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A k o r m á n y  ú ja b b  r e n á e l e t t e l  s ie t e t t  a  q a z d a a d ó s o k  s e g íts é g é r e
A védett birtokkal kapcsolatos ren­

delkezések kiegészítése és módoeitása 
tárgyában a kormány 1.150/1931,. 
szám alatt rendeletet adott ki, amely 
lehetővé kívánja tenni, hogy a vé­
dettség megszüntetését a bíróság va­
lóban indokolt esetekben az uj ter­
més betakarításáig felfüggeszthesse. 
Ezenkívül a rendelet a végrehajtás 
során szükségessé vált néhány eljá­
rási szabályt léptet életbe. Ezek kö­
zül fontos az a rendelkezés, hogy a 
védelem alá eső ingóságokat, mihelyt 
a rendes gazdálkodás megkívánja, a 
védettség egész tartama alatt bár­
mikor a zár alól fel lehet oldatni, a 
feloldást megelőzőleg azonban a köz­
felügyeletet gyakorló helyi bizottsá­
got meg kell hallgatni. Az érdekelt 
hitelező kérelmére a bíróság elren­
delheti azt, hogy az adós a feloldott 
ingóság eladási árából más ingósá­
got vegyen és a beszerzett újabb in­
góságot az eredetileg biztosított hi­
telező a védettségre tekintet nélkül 
lefoglalhatja, azonban ennek az újabb 
lefoglalásnak a költségét a hitelező 
viseli.

4  jö v ő b e n  k ö v e ie n á ö  
b í r ó i  g y a k o r l a t

Minthogy némely zárgondnok a 
védett ingatlan jövedelmét nem for­
dította a védettség fenntartásához 
szükséges fizetések teljesítésére, ha­
nem egyes követelésekre aránytalanul 
nagyobb fizetéseket teljesített, vagy 
a megszabott fizetési határidők el­
mulasztásával a fedezetet bírói le­
tétbe helyezte és emiatt az adós a 
védettség megszüntetésének veszélye 
alá került, a rendelet gondoskodik 
arról, hogy a védettség a meg nem 
szüntethető zárlat tartania alatt is 
lehetőleg fenntartható legyen.

Evégből a zárlati jövedelem elhasz­

nálása, illetőleg felosztása tekinteté­
ben egységet teremt egyfelől a zár­
gondnok eljárása, másfelől a bíróság 
sorrendmegállapitó határozata között.

A védettség megszüntetése iránti 
eljárás szabályait is az eddigi tapasz­
talatok alapján kiegészíti a rendelet. 
Ez azért vált szükségessé, mert egy­
némely bíróság nagyon mereven al­
kalmazta a védettség megszünteté­
sére vonatkozó eddigi szabályokat és 
a megszabott szolgáltatásoknak jó­
hiszemű elmulasztása esetében sem 
adott alkalmat az adósnak a már tel­
jesített szolgáltatások megfelelő ki­
egészítésére, hanem azonnal kimondta 
a törlést. A rendelet lehetővé kívánja 
tenni, hogy az adós, akinek fizetése 
menthető tévedésből volt hiányos, a

A Németországba induló magyar gazdaifjak és hozzátartozóik csoportja Buda­
pesten az Országzászló előtt.

A kép jobboldalán sötét ruhában Tölgyes István dr. a  Faluszövetség igazgatója, 
a gazdasági csereakció szervezője.

védettség fenntartása érdekében fize­
téseit utólagosan is kiegészíthesse.

Leglényegesebb rendelkezése a ren­
deletnek, amely felhatalmazza a bíró­
ságot arra, hogy a védettség törlésé­
nek elrendelését egyes, valóban mél­
tányos esetekben egyéni elbírálás 
alapján, a termés betakarításának 
idejéig felfüggeszthesse.

.4 z  » ín á o k o lt «  e s e te k
A hitel érdekeinek lényeges érin­

tése nélkül megengedhetőnek látszik 
a felfüggesztés a következő esetek­
ben: ha a gazdaadós a megszabott 
szolgáltatásoknak elemi csapás, miatt, 
vagy azért nem tud eleget tenni, 
mert ingatlanának jövedelmét a zár­
gondnoki kezelés kimerítette; ha to­
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vábbá a védettség törlését olyan kö­
vetelés alapján kérik, amely kellő te­
lekkönyvi biztosítottság hiányában a 
védettség megszüntetése után sem 
juthatna kielégítéshez. Ez utóbbi 
esetben azonban a kellő biztosítottsá­
got nem lehet vitássá tenni, ha a kö­
vetelés biztosítására szolgáló jelzálog 
egészen, vagy részben a kataszteri 
tiszta jövedelem negyvenszeresén be­
lül esik.

A rendelet utóajánlati árverés és 
viaszárverés kitűzése esetében is meg­
adja a lehetőséget az adósnak arra, 
hogy a megszabott szolgáltatások tel­
jesítése esetében birtokban maradva, 
várhassa meg az esetleges kibontako­
zást, vagy a magánegyezséget.

A rendelet hatályon kívül helyezi 
azt az eddigi rendelkezést, mely sze­
rint a zárlat megszüntetése iránti el­
járást a védettség megszüntetése 
iránti kérelem elintézéséig függőben 
kell tartani. Ez a hatályon kívül he­
lyezés azért vált szükségessé, mert a 
rendelkezést visszaélésszerűen kihasz­
nálták : a zárgondnok nem teljesítette 
a védettség fenntartásához szükséges 
fizetéseket és mikor az adós a kellő 
teljesítés érdekében a zárlat meg­
szüntetését akarta kérni, a hitelező 
a védettség törlésének kérése utján 
tette lehetetlenné a zárlat megszün­
tetését.

A rendelet a Budapesti Közlöny 
(hivatalos lap) május hó 8-iki számá­
ban látott napvilágot.

BELPOLITIKA
Május 15-ére elkészül a magyar- 

olasz-osztrák gazdasági megegye­
zés jegyzőkönyve

Winchkler István, a római magyar 
kereskedelmi delegáció vezetője, leg­
utóbb kijelentette, hogy a magyar- 
olasz-osztrák tárgyalások a legna­
gyobb megelégedésre haladnak és má­
jus 15-ére minden akadály nélkül 
létrehozzák a gazdasági megegyezése­
ket. Hála a bizottságok részéről ta­
pasztalt együttműködési akaratnak 
és megértésnek, sikerült olyan terve­
zetben megállapodni, amelyben nem 
az egyesek kívánságai, hanem a köz­
érdek áll előtérben s amely minden 
bizonnyal alkalmas arra, hogy ered­
ményhez segítsen.

Tíz török képviselő Budapesten
A múlt esztendő őszén, amikor 

Gömbös Gyula miniszterelnök Anka­
rában járt, magyar zarándokok is 
résztvettek a rodostói Rákóczi-ház 
felavató ünnepségén. A magyarok 
látogatását most a törökök viszonoz­
ták és a Budapesti Nemzetközi Vá­
sárra május hó 2-án több mint száz­
főnyi török küldöttség érkezett Has­
son beynek, a török parlament alelnö- 
kének és kilenc képviselőnek vezetésé­

vel. A török küldöttségnek budapesti 
tartózkodása alatt rendkívül meleg 
fogadtatásban és sorozatos ünneplés­
ben volt része. A Kormányzó Ur és 
Gömbös Gyula miniszterelnök fo­
gadta a török nemzetgyűlés tagjait. 
Almásy László, a képviselőház elnöke, 
villásreggelit adott számukra; a 
TESz pedig diszülést rendezett a tö­
rök vendégek tiszteletére.

Felsőház
A felsőház az elmúlt héten letár­

gyalta és elfogadta a József Nádor 
Műszaki és Gazdaságtudományi Egye­
tem szervezéséről és a középiskolai 
reformról szóló kultuszminiszteri ja­
vaslatokat.
Imrédy pénzügyminiszter Genfbe 

utazott
A Népszövetség pénzügyi bizott­

sága most tartja üléseit Genfben, 
ahová Imrédy Béla pénzügyminiszter 
május hó 6-án utazott el, hogy jelen le­
gyen a magyar pénzügyi és gazdasági 
helyzet tárgyalásán. Imrédy Béla 
genfi tartózkodása idején érintkezést 
fog keresni több külföldi állam pénz­
ügyi és gazdasági képviselőjével is.

Berlinben most tették közzé a fel­
ség- és hazaárulás üldözésének újjá­
szervezéséről szóló törvényt, mely ha­
lálbüntetéssel sújtja a hazaárulókat.

Osusky párisi cseh követ egyik leg­
utóbbi nyilatkozatában kijelentette, 
hogy a Felvidék határait nem nép­
rajzi meggondolások, hanem gazda­
sági, forgalmi és harcászati megfon­
tolások alakították ki. Ez a kijelentés 
azért felette érdekes, mert eddig azt 
fújták az utódállamok, hogy „testvé­
reiket" szabadították fel. íme, most 
bevallják, hogy voltak más céljaik is.

Benes cseh külügyminiszter Ung- 
várott tartott beszédében bejelentette, 
hogy a ruthének önkormányzatot fog­
nak kapni a legrövidebb időn belül. 
(Tizenöt éve várnak rá!) Bene3 sze­
rint a Magyarországtól elszakított 
Erdős Kárpátoknak az a rendeltetése, 
hogy a cseh köztársaságot Romániá­
val összekapcsolja.

MÉHÉSZKEDJÉK
A m é h é s z e t  k en y ere t a d !  A méhészetből 
vagyont gyűjthet. A méhészet a legjobb n yugd íj!
M É H É S Z E T I
eszközökről ár­
jegyzéket, szak­
lapból mutatvány 
számot kívánatra 
ingyen küld a

„ M É H “
A Magyar Méhé­
szek Értékesítő 

Szövetkezete
B u d a p est, V .,
A rany J á n o s-  
u tca  1. szá m .

Mézet, wiaszhot

Milyen kárt okozott 
a korai, száraz meleg?

Ahogy mondani szokás: a legöre­
gebb emberek sem emlékeznek vissza 
ilyen meleg tavaszra, mint az idei. 
Szép, szép ez a napsütéses tavasz, de 
a falvakban mégis szivszorongva vár­
ják az esőt, amire olyan nagy szükség 
lenne. Mint rendesen, most rémhí­
rek keringenek arról, hogy ez a korai 
és nagyon meleg tavasz rendkívül me­
leg és nagyon száraz nyarat jelent.

A Vasárnap munkatársa megkér­
dezte az időjárástani intézet tudós ve­
zetőjét, Massány főmeteorológus urat, 
hogy tőle, mint leghivatottabbtól 
tudja meg, mennyi hitelt lehet adni 
ezeknek a híreszteléseknek. A főme­
teorológus ur elnézően mosolyog:

— Dehogy, kérem, mese ez mind! 
— mondja. — Igaz, hogy ilyen általá­
nos tavaszi melegség már közel száz­
tíz év óta nem volt, de ebből semmire 
se lehet következtetni. Egyik naproi 
a másikra megjöhet az eső és ettől a 
tavaszi kánikulától még esős és hűvös 
nyarunk is lehet.

Az elmúlt években is csaknem min­
den tavasszal volt jó néhány igen me­
leg nap, de azután megszűnt a káni­
kula és megjöttek a tavaszi esők. Az 
idei tavasz elsősorban abban különbö­
zik az eddigiektől, hogy a tavaszi na­
pok hőmérsékletének az összege sok 
kai magasabb a normálisnál. Csapa­
dék is jóval kevesebb volt, mint ren­
desen lenni szokott, de előfordult ez 
már máskor is.

Ami most már a szárazság okozta 
károkat illeti, erre nézve azt az infor­
mációt kaptuk, hogy nem kell meg­
ijedni és nem kell katasztrófától tar­
tani. Hiba lenne minden túlzás. Szá­
molnunk kell azzal, hogy a magyar 
gazda mindig tudott a helyzethez al­
kalmazkodni, ezenfelül pedig egy jó 
eső még most sem késett el. Egyéb­
ként is a magyar búza igen jól állja a 
hőséget, ellenállóképessége nagyfokú 
és a későbbi esők még sokban megvál­
toztathatják az idei termés kilátásait.

Ami az eddigi károkat illeti, meg 
lehet állapítani, hogy az őszi vetések 
közül a rozsban mutatkozik a legna­
gyobb veszteség. Viszont a búzánál 
egy esőzés még sokat segíthet. Ha 
meg is állapítható, hogy az őszi veté­
sek a szárazság miatt sokat szenved­
tek és ritkák, hozzátehetjük, hogy a 
kár nem helyrehozhatatlan. A kárt 
egyébként rovarkárok is tetézik, me­
lyek egyes vidékeken olyan nagyok, 
hogy a vetést ki kellett szántani. Igaz 
viszont, hogy a kiszántott területek 
nem maradnak parlagon, mert az 
utánpótlás, illetve más termelvények- 
kel való helyettesítés folyamatban 
van. A tavaszi vetemények közül fő­
leg a répa sinyli meg a szárazságot, 
mert ott a szárazsággal fokozottabb 
rovarkár jár együtt.
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A falu a  k ö ltségvetés vitájában
Óriási az anyag, amelyet összefog­

laló tudósításunk keretében felölelni 
kényszerülünk. Azt a magas színvo­
nalú és a kormány roppant felelőssé­
gét és nehéz helyzetét méltányoló vi­
tát, amelyet a mai idők szörnyű nehéz­
ségeinek leküzdése utáni vágy és be­
csületes törekvés sarkal úgyszólván 
minden párt szónoka részéről, a leg­
nagyobb körültekintéssel tudjuk csak 
úgy összeszükiteni, hogy a falut ér­
deklő kérdések és kívánságok mégis 
teljes lényegükben kidomborodjanak 
lapunk kis terjedelme mellett is.

A vita második hetét is ugyanazok 
a kérdések foglalkoztatták, mint az 
elsőt. A felszólalásokat tárgyuk sze­
rint csoportosítottuk a szónokok meg­
említésével.

A múlt heti vitának kiemelkedő po­
litikai eseménye volt Gömbös Gyula 
miniszterelnök és Imrédy pénzügymi­
niszter hatalmas beszédei, amelyekkel 
az egész Házat magukkal ragadták. 
A két beszéd, amely az eddig elhang­
zott óhajokra és javaslatokra válaszolt 
s a helyzet összefoglaló képét nyúj­
totta, tudósításunk végén térünk visz- 
sza, hogy olvasóink is tiszta képet 
nyerjenek a költségvetési vita várható 
eredményei felől.

A d ók érd ések
Erödy-Harraeh  T ih a m é r  u ta l a r ra .  

hogy az a d ó h á tra lé k o k  ö t évi tö r le sz té sé ­
ről szóló rem ie le t ro ssz  időben je le n t meg, 
m ert té len  a fa lu s i g a z d á n a k  n incsen  
pénzt*, .te  aratásit/ m egértést és kím életet 
leér, Somssieh  A n ta l g ró f  a  g azd ák  te r ­
heit igen m a g a s a k n a k  t a r t ja .  A rizszabá- 
lyozási költségek leszállítását és arányt) 
xit(ísát kéri. M olnár Im re  r á m u ta to tt  az 
adó rem iszer h iá n y o s sá g a ira  és a  bonyo­
lu ltságából s z á rm a z ó  v isszaé lések re . Pa- 
taesi D énes a z t ja v a s o lja  hogy az  a d ó ­
kivetési év a  gazdasági évvel, vagy t i  

Költségvetési évvel kezdődjék. Hrogly .Jó­
zsef a  községi k ö z ig azg a tá s  re fo rm já t 
sü rgeti. Az ad ó k  egy részé t terményben  
fizethessék  a  g azd ák . Pállárieini G yörgy  
ő rg ró f m e g á lla p ítja , hogy a magyar k is ­
gazda manapság nem tud ruhát renn i ma- 
yának, te lje se n  lerong y o ló d o tt. Ha a n ag y ­
birtokok  fö ldben  ren d ezh e tn ék  a d ó h á t r a ­
lék a ik a t, ta lá n  m eg leh e tn e  o ld an i a  te le ­
pítés kérd ésé t.

15 p en gős b ú zaára i!
A g azd aa d ó sság o k  é s  v éd e ttség  k é rd ésé ­

nél Csikvándy E rn ő  a telepítés és biztosí­
tás kérdésével /o g la lk o zo tt. S zü k ség es­
nek ta r t a n á  a  te lep esek  b o ld o g u lá sá ra , 
hogy ml ó m en tességgel é s  ad ó tü re lem m el 
g y ám o litsák  őket. az  a n n u itá s o k  pedig 
az első  években  a la c so n y a k  legyenek. 1 
telepítést bérleti rendszerrel hajtaná 
végre. A b iztosi tó  tá rsa s á g o k , a m ió ta  kar 
telbe léptek, a g a z d á k  ro v á sá ra  nagy elő­
nyökhöz jutottak. Ár. a r a t á s  u tá n i jég k á r-  
b iz to s ítá s t sü rg e ti . .1 hatóság támogatá­
sát kérte a biztosítókkal szemben t i  gaz­
dák részére, fíárczay Já n o s  a r r a  kéri a 
p én zü g y m in isz te rt, a d jo n  a g azd ák n a k  
haladékot tartozásuk megfizetésére. Vá- 
zolja a nehézségeket az  őrlési százalék

felem elése m ia tt. E sztcrházy  M óric g ró f  
szerin t a gazd aad ó sság o k  rendezése  h á ­
rom -négy evvel e lk ése tt. I rhán G á sp á r  
báró  közérdeknek  m ond ja  a b ú zán ak  leg­
a láb b  lő  pengőn való  é r té k e s íté s é t s hogy 
a  k isg a zd ák n ak  n y ú jto tt  kedvezm ények 
m e g m a ra d ja n a k , ha a b o le ttá t e ltö r lik  is. 
S zükséges, hogy a búza á r á t  ősszel m a­
gas nívón ta r ts á k . Pata esi D énes a g a z ­
davédelem m el k ap cso la tb an  az t k é rte , 
hogy a kezeseket is vonják bele a rédetl- 
segbe. Hrogly .József szükségesnek  t a r ­
ta n á , hogy a  g azd ák  tartozásaikat ter­
űit nnyel törleszthessék, I'a rkes  G yula a 
fővárosi h ite lin té z e te k  m e g é r té s  n é lk ü l i  
politiká jára! szemben kéri, hogy ős:ig  
függesszék fel a védettség törlését.

Az ip arcik k ek  ára, nyugdi j- 
kérdés

Somssieh  A n ta l g ró f  sz e rin t a N em zeti 
E gység  P á r t já n a k  oda kellene h a tn ia , 
hogy a korm ány törje le a karte leke t. 
H adházy  F e r e n c  a b u z a á ra la k u lá s s a l  fo g ­
la lk o zo tt. S ü rg e tte  a ta r i f a  re v íz ió já t és 
az agrárolló kérdésének m egoldását. Eti- 
tacsi D énes a k a r te le k  k inöv ése it te tte  
szóvá.

E arkas  G yula  a n y u g d íja so k  p ro b lém á­
já v a l  k ap cso la tb an  az t ja v a s o lja , hogy 
akinek a nyugdija  eléri az 5—ÖOÜO yen 
gót s ezen felü l még más jövedelme is 
van. azzal szemben úgy kell eljárni, mini 
ha közpénzt ár béri. kapna pénzt, vagy több 
fizetést.

F alusi m unkanélküliség
Itáiiú I s tv á n  ja v a s o lja , hogy az  ú té p í­

tésnél ré sze sítsék  e lőnyben  a z o k a t a köz- 
ségeket, am elyek  ingyen v á lla ljá k  a kő­
tö ré si m u n k á t. Lázár M iklós h a n g o z ta tta , 
hogy o lyan  k ö z m u n k á k ra  van szükség , 
am elyek  egexr rármcftyi'k uzi'iit'iiii 
muiHuixrátoyét juttatják becxületex kerr-
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osztálysorsjegye, v á sá ­
ro ljo n  vagy ren d e ljen  

mielőbb.
AII. osztály nyereményhuzása már

m ájns 12 en és 15-én lesz.
Elérhető legnagyobb nyeremény :

5 0 0 . 0 0 0  pengő.
Hivatalos II. oszt. vételsors jegyárak:
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Minden második sorsjegy nyer!

T O D O U  A. é s  TÁRSA
i  v r i Y i r n .  bankház rt. 
Budapest, Szervita-tér 3. szám. 

Telefon: 82 -0-60 .

■ o k o k |  t ö k ö k  B u n t o n

Serédi Jusztinján dr. hercegprímás
a fe lsöház  folyoséiján.

sethez. \Iezey L a jo s a D u n a —T isza-csa- 
to rn a  m e g v a ló s ítá sá n a k  kérdésével k a p ­
cso la tb an  e lsőso rb an  a m ezőgazdaság i 
m u n k an é lk ü liség  m eg szü n te té sé t s ü r ­
gette .

Kultúra és  eg ész sé g ü g y
Erődy-Harrach T ih a m é r  az isk o lásg y er 

m ekek  o rvosi v iz sg á la tá t az  egész o r ­
szági ián k ív á n a to s n a k  t a r t j a  s a tüdővész 
e llen i küzdelem  elm ély ítésé i sü rg e ti. S e­
g ítség e t k é r  a  k o rm ány tó l a tö rjíeb ir  tokos 
g azd a  részé re , ak i az  ápo lás i költ ségeket 
nem  b ír ja  fize tn i. Somssieh  A n ta l g ró f  
kéri, hogy a k ö ltség  vet és ben b iz to s ítsa n a k  
egy  bizonyos összeget a fa lusi kisem berek  
kórházi költségeinek fedezésére. Molnár 
Im re  u g y a n e rre  sü rget in tézm én y es se ­
g ítsé g e t s a h ad v ise lte k  é s  had iözvegyek  
segélyezésének fö lem elését ó h a j t ja .

A p énzügym in iszter  
b eszéd e

A k ö ltségve té si v ita  m áso d ik  h e tén ek  
u to lsó  n a p já n , m á ju s  hó 4-én szó la lt fel 
Im rédy  B éla p én zü g y m in isz te r, hogy a  
ko rm ány  á l lá s p o n tjá t  ism erte sse .

B eszéde e le jén  ö n é rz e te s  sz a v a k k a l 
v e rte  v issza a szem élyét é r t  r o s s z a k a ra tú  
tá m a d á s o k a t  s több  szónok hely te len  
pénzügyi és szo c iá lis  a d a ta i t  c á fo lta  meg. 
A k ö ltségve té s eg y e n sú ly á t leg jobban  ve­
sz élyezte tő  nyugdi jkérdéssel kap cso la t 
bán k ije le n te tte , hogy az  u j nyugdi j tö r  
vény rend e lk ezése i m ár több r a d ik á lis  j a ­
v a s la to t m eg o ld o ttak . V ja b b a k a t ezidőszo 
r in t  nem  t a r t  m eg o k o ltak n ak . A n y u g d íj 
b iz to s ítá so k  nem  a lk a lm a s a k  a r ra .  hogy 
a k én lé s t m eg o ld ják . Az adózás sz o c iá 'is  
s z e m p o n tja ira  figyel a korm ány . M ihelyt 
lehetősége  n y ilik . a kis házak átlóin köny- 
nyiteui fog. Az e g y k e  e llen es h arcca l kap  
c so la tb a n  h a jla m ló  o lyan 'in tézkedést 
len n i, hogy a sokgyerm ekes családok h r  
hei enyhüljenek, v iszont, ak ik  nem köte 
lesek m ások e l ta r tá s á ró l  gondoskodni, 
azok az  igy e lő á lló  köpést fedezzék. E 
készü lt az é p i té i  a d ó r e n d e le t le r v e z tJ  s 
m ég ehÍH*n a h ónapban  m eg is fog j e ­
lenn i. A b eru h ázáso k  nem szü n e te ln ek , ha 
c sö k k en tek  is, a korm ány  m inden  kezde­
m ényezést tám o g at a bel •Hő utak háló
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Zalának kiépítésére. Megállapítja, hogy a
88.000 védett gazda óriási hányada meg­
menthető. A védettség kiterjesztésére vo­
natkozóan rendelettervezet van készülő­
ben. (Mór megjelent. .4 szerkesztő.)

A miniszter nagyhatású beszédéből ezek 
az eddigi konkrétumok, amelyek a ma­
gyar falut érdekük.

A m in iszterelnök  beszéde
A költségvetés általános vitája má­

jus hó 7-iki ülésen bezárult azzal, hogy 
a javaslatot óriási szótöbbséggel el­
fogadták. Ezen az ülésen általános ér­
deklődés közben felszólalt Gömbös 
Gyula miniszterelnök, aki beszédében, 
többek között, a következőket han­
goztatta :

— Tudjuk, hogy ezer sebből vérzik 
ez a nemzet, éppen ezért első és leg­
fontosabb programmpontunk, hogy 
az ország csonkaságát megszüntes­
sük. A magyar külpolitika célja az 
öncélú nemzet, a független nemzet, 
amely a Kárpátok medencéjében visz- 
sza akarja nyerni azokat a határokat, 
amelyek életképességét biztosítják. 
Felelősségem tudatában jelentem a 
Háznak, hogy Rómában még ezen a 
héten megegyezünk és azt hiszem: 
Magyarország javára. A római egyez­
ménynek osztrák-magyar vonatkozá­
sai is olyanok lesznek, amelyek Ma­
gyarországot teljesen ki fogják elé­
gíteni. Az ipari részről hozott áldoza­
tok említésével kapcsolatban a minisz­
terelnök a következő kijelentést tette:

Ha két érdek összeütközik, ak­
kor nekem egy kötelességem van: a 
mezőgazdaság oldalára állani.

A kisántántnak a következőket 
üzente a' miniszterelnök:

— Nem engedjük ezt a nemzetet 
harmadrangú állammá degradálni. 
Gazdasági közeledés álláspontjára 
csak akkor helyezkedem, ha a magyar 
igazság elismerését illetően komoly 
szándékkal állok szemben. Guzsba- 
kötött kezekkel nem tárgyalunk.

A királykérdésben is leszögezte 
álláspontját, igy szólva:

— Szabadkirály választó elvi állás­
pontom teljes fenntartása mellett 
nem zárkózom el a másik álláspont 
mérlegelése elől, ha az ország érdeke 
ezt megkívánja, de a kérdést ma idő­
szerűnek nem tartom.

A választójogi törvényt nem ren­
d-lettel szándékozik megvalósítani. A 
titkos választójogról szóló javaslatot 
vagy ebben, vagy a jövő évben be 
fogja nyújtani.

Hangsúlyozta továbbá a miniszter- 
elnök, hogy a vallás ne játsza azt a 
szerepet, amelyet sokan szeretnek 
hangsúlyozni, nem mindig egyenes 
célzattal. A gazdasági életben az ér­
dekképviseleti rendszer kifejlesztését 
célozza, hogy gazdasági életünk szo­
ciális tartalommal töltessék meg.

— Szükség van a hitbizományok 
reformjára. Telepíteni akarok és nem 
kivándoroltatni —  mondta általános 
helyeslés közben a miniszterelnök —

és bizonyos összeget tartalékoltunk 
erre a célra. Bejelentette ezután, hogy 
ebben a naptári évben konkrét intéz­
kedések történnek az egyke, vagy 
egyse veszedelem elháritására. Fon­
tos az is, hogy a kormány az arany 
vitézségi érem-pótdij kérdését sürgő­
sen rendezze a honvédelmi tárca 
keretén belül.

A  F a lu s z ö v e ís é g  g a z d a i f j a i
f ia t  f ió n a p r a  e l u í a z í a k  
n é m e í  é s  o l a s z  f ö ld r e

Bensőséges családi ünnep színhelye 
volt május hó 4-én, pénteken délelőtt 
a Faluszövetség székházának tanács­
kozó terme: ekkor búcsúztatta el a 
Szövetség a hathónapi tartózkodásra 
Németországba induló huszonhat gaz- 
daifjut. Az ünnepségen szép számban 
résztvettek az ifjak hozzátartozói is, 
akik a fővárosig elkísérték fiaikat.

Szabó Sándor ny. főispán, a Falu­
szövetség társelnöke, a Szövetség ne­
vében vett meleg búcsút a gazdaifjak- 
tól, majd hangsúlyozottan figyelmük­
be ajánlotta mindazokat a kötelessé­
geket, amelyeket az ifjaknak, mint a 
magyar nemzet képviselőinek oda- 
künn sohasem szabad szem elől tévesz­
teniük, sőt fokozott mértékben kel! 
teljesíteniük. Végül rámutatott arra, 
hogy a Faluszövetség nem látja fel­
adatát befejezettnek a magyar gazda- 
ifjak külföldi utjának megszervezé­
sével és az ifjak kiküldésével, hanem 
állandó kapcsolatot tart fenn az ifjúk­
kal és a leggondosabb figyelemmel ki­
séri az idegen földön való helytállásu­
kat.

Ezután a földművelésügyi miniszté­
rium képviseletében Suhajda Tibor 
gazdasági tanár szólott a gazdaifjak- 
hoz és gyakorlati tanácsokkal szolgált 
arra nézve, hogy milyen módon sajá­
títhatják el legeredményesebben a 
magas színvonalú német mezőgazda­
ság itthon is hasznosítható ismere­
teit. Mit kell meglátni és a látottakat 
miként kell megtartani: ez a tapasz­
talatszerzés nagy titka. Végül Is­
ten áldását kérte a gazdaifjak vállal­
kozására, azzal a kívánsággal, hogy 
odakünn szerzett tudásukat majd itt­
hon, a magyar mezőgazdaság javára 
felhasználhassák.

Végül Tölgyes István dr., a Falu­
szövetség igazgatója, a magyar-német 
gazdaifjusági csereakció szervezője, 
ismertette a több mint tízesztendős 
mozgalom jelentőségét és szép ered­
ményeit.
, — A hathónapos németországi tar­

tózkodás célja az, —  mondotta talá­
lóan— hogy a magyar ifjak ellessék, 
mikent készül a német ifjú  egyrészt 
az életre, másrészt a hivatására, ebben 
az esetben a gazdálkodásra. Ugyanis a 
magyar ifjú odakünn mint családtag 
egy német ifjú helyét fogja elfoglalni

A miniszterelnök beszédét igy fe­
jezte be:

— Biztosan látom a feltámadó na­
pot, mert tudom, hogy a sok viszon­
tagság között, ha akart, ez a nemzet 
mindig talpraállott.

A beszéd mély hatást keltett és a 
miniszterelnököt lelkesen ünnepelték.

és a német csereapa útmutatása alap­
ján rendszeres, komoly és nagyon 
alapos munka vár reá.

Tölgyes István dr. még elismeréssel 
szólott a szülőkről, akik a mai súlyos 
viszonyok közepette is áldozatot hoz­
tak gyermekeikért. Az ifjak figyelmé­
be ajánlotta a szülők iránti hálát é 
szeretetet, végül felvilágosítással szol­
gált az ut részletei felől.

A tanulmányi csoport Tölgyes Ist­
ván dr., a Faluszövetség igazgatója 
vezetésével másnap, május hő 5-én. 
reggel 7 óra 15 perckor hagyta el Bu­
dapestet.

á íz  o la s z o r s z á g i  
c s o p o r t  b ú c s ú ja

A huszfönyi Olaszországba induló 
gazdaifjucsoiport ünnepélyes búcsúz­
tatása május hó 7-én délelőtt folyt le 
a Szövetség nagytermében.

Szabó Sándor ny. főispán, társel­
nök a Faluszövetség részéről mondott 
az ifjaknak szeretetteljes Istenhoz- 
zád-ot és annak a jogos reményének 
adott kifejezést, hogy a magyar­
olasz csereakció a két nemzet barát­
ságának további fokozója lesz.

Suhajda Tibor gazdasági tanár a 
földmivelésügyi minisztérium képvi­
seletében arra kérte a gazdaifjakat. 
hogy a hazaszeretet, fegyelem és erős 
akarat országában járjanak nyitott 
szemmel és szorgalmasan gyűjtöges­
sék a lelki kincseket a tudás tarisznyá­
jába.

Ezután Szekeres László dr., a 
Faluszövetség főtitkára, a magyar­
olasz csereakció szervezője, olasz 
nyelven üdvözölte Mozettik Pál kon­
zult, a budapesti olasz követ képvi­
selőjét, aki válaszában annak a szük­
ségességére utalt, hogy a két nemzet 
jövő gazdanemzedéke megismerje 
egymást. Szavait az olasz követ üd­
vözletének tolmácsolása fejezte be.

Végül Szabó Sándor biztosította 
az olasz követ képviselőjét arról, 
hogy mi ugyanolyan szeretettel vár­
juk az ideérkező olasz ifjakat, mint 
Itália a mi fiainkat.

A magyar gazdaifjak Szekeres 
László dr. főtitkár vezetésével az esti 
órákban, a Déli pályaudvarról Olasz­
országba utaztak.
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C s ö k k e n te n i a k a r já k  a z  
o rszág o s  v á s á ro k  s z á m á t

U j v á s á r tö rv é n y e n  d o lg o z ik  
a  k e re s k e d e lm i m in is z té r iu m

Évek óta felmerül időről-időre az a 
kérdés, hogy az országos vásárok szá­
mát csökkenteni kellene. Úgy a vi­
déki kereskedők, mint maguk a vá­
sárokat járó kereskedők, iparosok, 
sót még a gazdák is azt tapasztalják, 
hogy az országos vásárok mindinkább 
veszítenek jelentőségükből, a vásáro­
kon lebonyolított forgalom évről-évre 
csökken, még pedig sokkal nagyobb 
mértékben, semmint hogy az egész 
csökkenést kizárólag a gazdasági vál­
ság számlájára lehetne Írni.

A vidéki kereskedelmi és iparkama­
rák egybehangzó véleménye szerint a 
forgalomnak ez a rendkívüli csökke­
nése arra vezethető vissza, hogy úgy­
szólván alig van nagyobb község az 
országban, amelyben ne tartanának 
országos vásárokat. Ennek azután az 
a következménye, hogy azok a vásá­
rok. amelyeket jelentéktelen kereske­
delmi és mezőgazdasági gócpontok­
ban tartanak, rosszul sikerülnek, de 
az itt lebonyolított kis forgalom is a 
nagyobb vásárok terhére megy, ame­
lyek tehát szintén nem bonyolíthatnak 
le akkora forgalmat, hogy a vásározás 
a kereskedők, az iparosok és a gaz­
dák részére is kifizetődjék.

A vidéki kereskedelmi és iparka­
marák mozgalma alapián a kereske­
delmi miniszterin ni illetékes osztálya 
most egy uj vásártörvényen dolgozik. 
Még a törvénytervezet sem készült el, 
igv pontos adatokat mi sem tudhat-

A Budapesti Nemzetközi Vásár 
nagy sikert aratott

Május hó 4-én nyílt meg ünnepé- 
• es külsőségek közt a Budapesti

mzetközi Vásár.
Az idei Vásárt Horthy Miklós Kor­

mányzó Ur nyitotta meg, Gömbös 
Uyula miniszterelnöknek, a kormány 
tagjainak, a budapesti diplomáciai 
'■stület képviselőinek és közéleti 

nagyságainknak jelenlétében. A Kor­
mányzó Urat Fabinyi Tihamér ke­
reskedelmi miniszter köszöntötte, 
majd beszédét igy folytatta:

Ez a Vásár nemcsak az érdekelt 
iparnak és kereskedelemnek a sereg- 
szemléje, hanem minden magyarnak 
a büszkesége. Az Ízlésnek, a tudás­
nak és a haladásnak fokmérője, büsz­
ke hirdetője és bizonyítéka annak, 
hogy a magyar tenni és cselekedni 
akar és tud is! Itt van az egész ma­
gyar ipar és a Vásár ágai felölelik a 
kisipar, a népművészet, a háziipar 
anyagát, magában foglalják a mezö-

tunk meg, azt azonban közölték ve­
lünk. hogy az uj törvény, amely 
előreláthatólag még ebben az évben 
tető alá kerül, jelentékenyen csökken­
teni fogja az országos vásárok szá­
méit. A jövőben csakis azok a keres­
kedelmileg és mezőgazdaságilag fon­
tos gócpontok fogják megtartani vá­
sártartási jogukat, amelyek részint 
földrajzi helyzetüknél, részint egyéb 
gazdasági okoknál fogva valóban al­
kalmasaknak bizonyulnak arra. hogy 
ott országos vásárokat lebonyolítsa­
nak.

Az uj törvény elsősorban az egyes 
községek kereskedőinek érdekét védi, 
mert ha nem lesz minden nagyobb 
községben országos vásár, akkor a 
helybeli és környékbeli fogyasztók 
szükségleteiket elsősorban a helyi ke­
reskedőknél fogják fedezni. Védeni 
fogja a törvény a vásárokat járó ke­
reskedők és iparosok érdekeit is, mert 
ha kevesebb lesz az országos vásár, 
a vásározók részére is várható na­
gyobb forgalom több hasznot, illető­
leg legalább is annyi hasznot fog 
eredményezni, hogy a vásárjárás ki­
fizetődjék számukra. De a gazdá­
kat is érinti az uj, készülő törvény, 
hiszen az állatokat és terményeket 
jórészt vásáron szokták eladni és na­
gyon sok rosszul sikerült eladásnak 
az volt az oka, hogy a vásárok kis 
forgalma mellett alig volt kereslet, s 
a gazdák kénytelenek voltak portéká­
jukat minden felkínált árért eladni.

gazdasági iparokat is, tehát be van 
kapcsolva az agrártársadalom is. Az 
egész magyar gazdasági élet szive- 
dobbanása a Vásár, és most, amikor 
a gazdasági romlás mélypontján tel 
vagyunk, lassan, amint a jelek azt mu­
tatják, virradni kezd. Éppen ezért fo­
kozott mértékben bontakozik ki a Vá­
sár jelentősége, amely gyújtópontja 
egyúttal a magyar idegenforgalom­
nak is.

Ezután a kereskedelmi miniszter a 
Vásár megnyitására kért engedélyt. 
A Kormányzó Ur néhány szóval vála­
szolt, megadva az engedélyt a Vásár 
megnyitására. Nyomban utána a 
diplomáciai testület tagjait és a Bu­
dapestre érkezett török delegáció tiz 
képviselőtagját és a török parlament 
alelnökét, Hassan beyt üdvözölte.

Az ünnepélyes megnyitás után 
megkezdődött a körséta a Vásárban.

A Kormányzó I r a Nemzetközi Vásáron.
Italról Eabinyi Tihamér kereskedelmi, a 
háttérben Imrédy Béla pénzügyminiszter.

A Kormányzó Ur először a bolgár 
pavillonba ment. majd az olasz pavil- 
lont kereste fel, ahol Colonna her­
ceg fogadta. Utána az idegen nem­
zetek pavillonjában időzött hosszabb 
ideig, ahol a külföldi követek fogad­
ták és kalauzolták a Kormányzó Urat. 
aki innen a magyar idegenforgalmi 
pavillonba ment kíséretével.

Az árkádos magyar borkert után a 
gyáripari kiállítókkal teli Iparcsar­
nok került sorra.

A Dohányjövedék gazdag, ízléses 
és érdekes kiállításánál Imrédy Béla 
pénzügyminiszter és Fattinger Sán­
dor vezérigazgató kalauzolták a Kor­
mányzó Urat. A MFTR pavillonjánál 
különösen az első Duna-tengeri hajó 
modellje keltette fel az érdeklődést.

A kormányzó Ur kétórás körút 
után teljes megelégedését kifejezve, 
a közönség ünneplése közben elhagyta 
a kiállítás területét.

A Budapesti Nemzetközi Vásár-t 
óriási tömegekben kereste fel az ér­
deklődő közönség nemcsak belföldről, 
hanem külföldről is. A Vásár évről- 
évre lendületesen fejlődik és máris Kö- 
zépeurópának legjelentősebb ilyen­
fajta intézményévé lett.

w
Varrógépen előállított újdonságok a 

Singer varrógép rt. kiállításán. Az. uj
Singer rilJavezctö az a varázseszköz, 
amely minden yarrógéptulajdonosnö szá­
mára boldog meglepetést tartogat. A 
Singer villarnunkáknál egész uj eljárás 
ról van szó. amely igen egyszerű és sok­
féle szép és tetszetős munkák elő­
állítására alkalmas, mint például az 
ószaki országokban elterjedt Rya-mw- 
hétl; előállítására, amelyek eddig csak 
mint kézimunkák ismeretesek. \ Síi, 
ger - villavezetővel ez a munka a 
Singer-varrógépen játszva előállítható. A 
Singer bordás- és rojtinunkn szintén tel­
jesen uj. Mindeme munkák, amelyek 
kiválóan alkalmasak párnák, faliszőnye­
gek, ügyelők. futók. ruhaszegélyek 
stb.-ek előállítására, a fenti cég kiáll! 
tusán gyakorlatilag kerülnek bemutatás 
ra. Előnyomtatott minták úgy az össze- 
Stager-üzletekben, valamint a kiállítá­
son is méltányos árban kaphatók.
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Földbirtokpolitika
Kerék Mihály dr. könyve

A Magyar Szemle Társaság Kin­
csestár füzetsorozatának legujabbját 
Kerék Mihály dr.. a Magyar Gazda- 
szövetség titkára irta, cime: Föld­
birtokpolitika. A 77 oldalas füzet rö­
viden és tömören tartalmaz minden 
tudnivalót, ami az agrárpolitikának e 
különálló fejezetéhez tartozik. Elisme­
réssel kell szólnunk a kiadótársaság­
ról, amely immár a harmadik agrár- 
tárgyú füzet kiadásával bizonyítja, 
hogy az agrárpolitika körébe tartozó 
ismereteket népszerű formában ter­
jeszteni kívánja, de nem kisebb elis­
meréssel kell, hogy szóljunk a szerző­
ről, aki komoly tanulmányainak alap­
ján fest helyes és tárgyilagos képet a 
magyar nemzeti földbirtokpolitikáról. 
Anyagát ügyesen osztja be az adott 
szűk keretek közé és meggyőzően bizo­
nyítja. mennyire fontos a nemzeti ter­
melés szempontjából a föld birtoklá­
sának állandósága. Kerék Mihály a 
régi. Darányi-féle alapokon látja he­
lyesen kiépítendőnek a földbirtokpoli­
tika rendszerét. A természetes fejlő­
dés hive, tehát szemben azokkal, akik 
ezen a téren a legveszedelmesebb meg­
oldási módhoz, a forradalomhoz sze­
retnének folyamodni. Szerzőnk föld­
birtokpolitikai helyes elgondolásának 
természetes tengelye a kisbirtok. Kö­
vetkezésképpen a telepítés és parcellá­
zás problémáit helyezi homloktérbe 
azzal a helyes aláfestéssel, amit sok­
szor nélkülözünk azok részéről, akik 
ezekkel a nagy kérdésekkel dilettáns 
módon foglalkoznak. Helyesen álla­
pítja meg Kerék Mihály, hogy minden 
parcellázás és telepítés akkor köz­
érdekű. ha hivatásos földmiveseket 
juttat földhöz. Kívánatosnak tartjuk, 
ha ezt a minden tekintetben kifogás­
talan kis füzetet minden falusi szö­
vetkezet, olvasókör, vagy gazdakör 
megszerzi könyvtára számára.

Mit k ív á n
a g a z d a a d ó so k  érd ek e ?

Az Országos Mezőgazdasági Ka­
mara igazgatóválasztmánya az elmúlt 
héten ülést tartott, melyen Hoyos 
Miksa gróf ismertette az olasz állat- 
vámemelések jelentőségét és várható 
hatását. Hoyos szerint az olasz állat­
kivitel megkönnyítése a római tár­
gyalások fontos tartozéka kell, hogy 
legyen. Hogy világos képet kapjunk a 
gabonaellátás kérdéséről, kérje fel a 
Mezőgazdasági Kamara a földmivelés- 
ügyi minisztert az országban lévő 
búza- és rozskészletek sürgős összeírá­
sára, valamint a vetések állásának 
pontos megállapítására.

Marschall Ferenc terjesztette ez­
után elő a gazdaadósságok kérdésében 
készült kamarai jelentést. Általános­
ságban megállapítható, hogy az el­

adósodott gazdák nagyobb része min­
den erejét összeszedve igyekszik az 
előirt fizetési kötelezettségnek eleget 
tenni. Átmeneti nehézségek ott mu­
tatkoznak, ahol a gazdasági és érté­
kesítési helyzet az utóbbi évek során 
megromlott. Továbbá nehezebb a 
helyzet a kataszteri jövedelem 10-sze- 
resén túl eladósodott gazdák egyré- 
szénél, akikre nézve a gazdavédelmi 
rendelet a magánegyességi eljárásba 
való bekapcsolódhatást helyezte ugyan 
kilátásba, azonban az erre vonatkozó 
kormányintézkedés eddig nem jelent

E gészséges ivóv izet
a fa lvak b a!

Több m in i e z e r  k ö z sé g b e n  n in cs ih a tó  v iz
Sok a falu baja, tehát sok gyógy­

szerre van szükség. Ha nincs baj, ak­
kor nem kell orvos. Ha nincs panasz, 
akkor nincs baj. Mivel azonban a falu 
panaszos ládája állandóan tele van 
levelekkel, ez azt igazolja, hogy az 
élet mélységeiben viharok dúlnak, 
amelyek egymásután sodorják el a 
hajlékosokat, pedig ezeket megmen­
teni nemzeti kötelesség, mert úgyis 
sok a — hajléktalan.

Ezek a gondolatok forogtak az 
agyamban a gyöngyösi járási értekez­
leten, ahol a sok hivatalos dolog mel­
lett a faluért való aggodalom is ki­
csendült a falu vezetőinek leikéből. 
Aggodalom pusztuló, vesző falusi né­
pünkért, a magyar jövőért.

Fertőző betegségekről, különösen a 
tífuszról volt szó. Gondterhes arcok 
panaszolták, hogy igy tavasz táján 
mindig végigsöpri a falvakat. Nyo­
mában a temetőben uj fejfák mere- 
deznek. Évről-évre óraszerü pontosság­
gal megjelenik és a hatóságok min­
den ereje, az orvosok emberfeletti 
erőfeszítése csődöt mond. Ha az okát 
kutatjuk, akkor a jó ivóvíz hiányában 
kell megjelölni. Mert falvainkban na­
gyon kevés helyen van iható viz.

Berki Gyula országgyűlési képvi­
selő a falusi életet ismerő ember ala­
posságával legutóbbi parlamenti be­
szédében reámutatott arra, hogy az 
ország több, mint ezer községében 
nincs iható viz. Ami egyet jelent az­
zal, hogy a rossz, sokszor ihatatlan 
viz valósággal melegágya a fertőző 
betegségeknek.

Ugyanakkor az 1932. évi statisztika 
is megállapítja, hogy a hét éven fe­
lüliek közül tífuszban 2563 ember halt 
meg, vagyis az összes elhalálozások­
nak 1.7 százaléka. Ezek a számok azt 
igazolják, hogy a falu egészségügyét 
itt kell megjavítani. Ami a földnek a 
nap, a meleg, az eső, az az embernek 
a jó ivóvíz. Enélkü! csak kínlódik, 
mint a beteg jószág. Éppen azért az 
a sok szép magyarázat, előadás, gyü-

meg. A cél az kell, hogy legyen, hogy 
a védett gazdáknak minél nagyobb ré­
sze legyen a védettségben megtart­
ható. A kezeskérdésben még ma sem 
érvényesül az az elv, hogy amikor a 
védett gazdaadós a rendeletben előirt 
kötelezettségének eleget tesz, nem vé­
dett kezesétől ne legyen magasabb ka­
mat és törlesztés követelhető. A 10 
holdon aluli gazdaadósokkal kapcsolat­
ban a „Faksz“-kölcsönök is bevonan­
dók volnának a védő intézkedésbe,

Marschall Ferenc beszédét széles­
körű vita követte.

lés — ahol ékes szavakkal elmondjuk, 
mit kellene tenni — annyit ér, mint a 
homokra épített ház.

Amikor a falu egészségügyét véd­
jük, nem gondolunk az orvostudo­
mány magas iskolájára, hanem a leg­
egyszerűbb eszközökre, az artézi vagy 
fúrott kutakra. Mert szavalhatunk 
annyit, amennyi csak jól esik, ebből 
sem fúrott kút, sem jó ivóvíz, sem 
egészség nem lesz. A megállapítások 
nem sokat érnek.

Artézi kutakat vár az ezernél több 
ihatatlan, rosszvizü falu, annál is 
inkább, mert már a régi, fúrott ku­
tak is bedugultak az idők folyamán. 
Erre akárhonnan pénzt kell terem­
teni. Úgy gondolja falusi népünk, 
hogy befizetett adófilléreinek egy- 
részét fordítsa erre a kormány, hi­
szen programmja is előírja ezt.

Hogy mit jelentenek az artézi ku­
tak a falu életében, Ízelítőül egy-két 
példát hozunk fel a gyöngyösi járás­
ból. Atkár községben állandó vendég 
volt a tífusz. Az artézi, vagy mély­
fúrási kút elkészültével az anyakönyv 
tanúsága szerint a halandóság, főleg 
a gyermekhalandóság 50 százalékkal 
csökkent. Ácsodon az elhalálozottak 
száma évenként 160—170 volt. Ma, a 
fúrott kút beállításával, az 5000 la­
kosú faluban évenként 50—60-ra 
csökkent le. Ezzel szemben más köz­
ségekben a fúrott kutak eldugulásá­
val a tifusztáblázat és az elhalálozá­
sok száma rohamos emelkedést mu­
tatnak. Ugyanez a helyzet az ország 
legtöbb falujában.

így tavasz táján különösen nagy 
a veszedelem, mert ugyanabból a kut- 
ból iszik ember és állat egyaránt. Sőt 
sokszor népünk hanyagsága miatt az 
állat szájából vagy a piszkos vödörből 
visszacsurog a viz a kútba és meg­
fertőzi még a jó vizet is.

Kutakat, egészséges ivóvizet a fal­
vakba! Ezt kívánja az igazi falu­
védő politika.

SZEKERES LÁSZLÓ
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1 é g e t  k e l l  v e tn i a  z s á k k a r te l  
á r d ik ta tn r á já n a k

ö t  g y á r  v á m o l j a  m egr a  m a g y a r  g a z d a  p i a c r a  
k e r ü l ő  t e r m é s é t

A gazdatársadalom tavaszi gondjai 
között nem csekély szerepet játszik a 
zsákkérdés s ha máéról nem is vennők 
észre, hogy tavasz van, arról bizonyo­
san rájöhetünk, hogy a zsákkartel és 
az Árelemző Bizottság már megkezdte, 
a háborút a zsákárak körül. Tavaly is 
lefolyt ez a küzdelem, de amig az Ár­
elemző Bizottság elérte azt, hogy a 
zsákkartel az árakat valamelyest le­
csökkentette, már augusztust irtunk, 
ekkorra már a gazdák beszerezték 
zsákszükségletük legnagyobb részét, 
úgyhogy nem sok hasznuk volt az ár­
leszállításból.

Az idén már május elejére befeje­
ződött az Árelemző Bizottság és a 
zsákkartel párharca és a bizottság azt 
javasolta a kereskedelmi miniszternek, 
hogy a zsákok árát tiz százalékkal 
szállítsa le.

Minden eredménynek örülünk. Ez a 
tízszázalékos árleszállítás azonban oly 
kevés, hogy igazán semmi oka sem 
lehet a gazdáknak örömre. Különösen, 
ha meggondoljuk, hogy Európában 
Magyarországon legmagasabbak a 
zsákárak és például Németországhoz 
viszonyítva-, közel 80 százalékos árkü­
lönbség van a magyar zsákárak ja­
vára.

A zsákkartel azzal védekezik, hogy 
a magyar piac felvevőképessége nem 
elegendő ahhoz, hogy a gyárak teljes 
teljesítőképességüket ki tudják hasz­
nálni s ez az oka annak, hogy a zsák 
Magyarországon többe kerül, mint

másutt. Ez a védekezés egyszerűen ne­
vetséges. Először is nem lehet a ma­
gyar gazdákat, a magyar exportőröket 
és az egész magyar társadalmat külön 
adóval sújtani azért, mert a zsákszö­
vet- és zsákgyártással foglalkozó öt ma­
gyar gyár nem képes annyi zsákot el­
adni az országban, amennyit ők kalku­
lációs szempontból szükségesnek, il­
letve előnyösnek tartanának. De más­
részt nem is hisszük el a gyárak véde­
kezését. mert ha Magyarország ki­
csiny is, de agrárország és zsákszük­
séglete feltétlenül elég nagy ahhoz, 
hogy a zsákgyárak gyártmányaikon 
megkereshessék azt a tisztes polgári 
hasznot, amihez joguk van. Természe­
tes, hogy a zsákokra kirótt 35 arany­
koronás behozatali vám mellett, sőt a 
néhány év óta érvényben levő deviza- 
politikai rendelkezés mellett, amely 
külföldi zsákok behozatalát megtil­
totta, sokkal jelentékenyebb hasznot 
lehet elérni, különösen akkor, ha a 
zsákgyárak elég lelkiismeretlenek ah­
hoz, hogy a gazdatársadalom kény­
szerhelyzetét torony magas áraikkal ki­
használják.

Maga az Arelemzö Bizottság álla­
pította meg, hogy ugyanaz a 80—82 
dekás jutazsák, amely Németország­
ban 72 fillérért kerül forgalomba, ná­
lunk 1.25—1.30 pengőbe kerül. A ja­
vasolt tízszázalékos árleszállítás után 
egy gyengébb minőségű, eddig 96 fil­
lérbe kerülő juta gabonazsák ezentúl 
86—87 fillérbe fog kerülni. Ez az ár

Minden hangszert
4 z legjobb minőségben és a 
1/ 1 e g o lc s ó b b a n  

dg* v á s á ro lh a t 
a h í r n e v e s

Reményi Mihály
hangszertelepén. Budapest, 
VI./15, Király-utca 58-60.
K é rje  51. sz. díjmentes árjegyzékemet

az olasz zsák úgynevezett import­
paritásának felel meg, tehát annak az 
összegnek, amibe egy hasonló minő­
ségű olasz zsák kerülne itt Magyaror­
szágon, ha behozhatnák; ebben az ösz- 
szegben azonban a külföldi zsákok 
szállítási költsége és a belföldi zsáko­
kénál négyszeresen nagyobb behoza­
tali fázis-forgalmiadója is benne van. 
A tízszázalékos árleszállítás tehát még 
mindig hallatlanul magas hasznot biz­
tosit a belföldi zsákgyáraknak. De in­
dokolatlan ez a magas haszon azért is, 
mert az Árelemző Bizottság megálla­
pítása szerint a zsákárakból mindösz- 
sze 30 százalék esik a zsákgyártáshoz 
feldolgozott nyersanyagra, a többi 70 
százalék pedig munkabérből, a gyár­
tási költségekből, általános költségek­
ből és főleg, legnagyobb mértékben, a 
gyár hasznából tevődik össze.

Németországban ugyancsak impor­
tálni kell a jutafonalat, a munkabérek, 
a közterhek, az általános költségtéte­
lek pedig mind jelentékenyen maga­
sabbak, mint nálunk. Hogyan lehetsé­
ges tehát az. hogy a német gyárak 
mégis olcsóbban adhatják és adják is 
a zsákot, mint a magyar gyárak?

C SER FÁ T, B 'JK K FA T...
'I '" '1'"  jogot fe n n ta r tu n k !  C sanyi József

Lassan ( r u b a jo )  tornay karoly.

Szí - - vem pár - jal Se. - - hol meg nem  te - - Iá - - ’.u’.a
Jaí -  - szó - - gél - - lám, el is lop - -  la szí - - ve - -  met.

CSÁNYI JÓZSEF miháldi előfizetőnknek a VASÁRNAP dalpályázatán első dijat nyert verse, melyet 
TORNAY KÁROLY zeneszerző megzenésített.
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A válasz igen egyszerű. A magyar 
gyárak teljes mértékben kihasználják 
a védővámok nyújtotta előnyöket, 
amelyekhez senki sem mer hozzá­
nyúlni, mert attól tartanak, hogy a 
mai munkanélküliség mellett ez újabb 
munkáselbocsátásokra vezetne, mert 
a gyárak apasztanák munkáslétszámu­
kat.

De meg vagyunk győződve arról, 
hogy ez nem következnék be. Amint 
mondottuk, Magyarország zsákszük­
séglete nagy; foglakoztathatná az 
öt gyárat továbbra is, annál is inkább, 
mert ugyanezek a gyárak számos más 
cikk előállításával is foglalkoznak. A 
védővám tehát nem azt a célt szol­
gálja, hogy egyáltalában fennmarad­
hassanak, hanem az egész magyar tár­
sadalom terhére komoly összegekre 
rugó nemzeti ajándékot biztosit ne­
kik.

Magyarországon öt gyár foglalkozik 
zsákszövet- és zsákgyártással és pe­
dig: Budakalászi Textilmüvek Kiinger 
Henrik Rt., Kender-, Juta- és Textil­
ipar Rt., Linum-Taussig Rt., Kender-, 
Juta- és Lenipar Rt. és az Angol- 
Magyar Jutafonó- és Szövőgyár Rt. 
Ez az ót gyár sajátította ki magának 
hitbizományként ennek az elsőrangú 
közszükségleti cikknek az előállítását, 
ezek vámolják meg a magyar gazda 
minden piacra kerülő gabonáját, ezek 
teszik sokszor lehetetlenné magas 
zsákáraikkal azt, hogy a magyar ter­
ményexportőr sikeresen dolgozhassák 
a magyar föld termésének külföldi el­
helyezésén.

Reméljük, hogy a kereskedelmi mi­
niszter, aki végső fokon dönt a javas­
lat felett, nem elégszik meg a javasolt 
tiz százalékos árleszállítással, hanem 
erős kézzel véget vet a fenti öt gyár 
ár diktatúrájának.

fl hódmBzövásárhelyi magy. hír. 
mezőgazdasági szahishola
folyó évi október hó 1-én kezdődő 
kétéves tanfolyamára pályázatot 
hirdet. Az iskola célja gazdák és 
bérlők fiainak gazdasági kiképzése, 
valamint uradalmak részére al­

tisztek nevelése.
Ezenkívül az iskola sikeres elvég­
zése kis tejipari üzemek vezeté­

sére is képesít.
Egy évre fizetendő összes dij 260 
pengő, melyért az iskola tanuló­
otthonában teljes ellátás is jár. 
Az összeg több részletben is fizet­
hető. Sokgyermekes családból szár­
mazók és szegénysorsu szülök 
gyermekei részére igen kedvezmé­
nyes és ingyenes helyek is vannak. 
Felvehetők 17-ik életévüket betöl­
tött, legalább négy elemi osztályt 

végzett ifjak.
Személyes vagy Írásbeli megkere­
sésre bárkinek szívesen nyújt fel­

világosítást az igazgatóság.
-

SZÖVETKEZETI ELET
Két m illió em ber érd ek eit 

őrzi a z  OKH
Az Országos Központi Hitelszövet­

kezet közgyűlése május hó 16-án is­
mét összeül és a falusi hitelszövetke­
zetek képviselői meghallgatják a hi­
telszövetkezeti mozgalom vezéreinek 
jelentését az agrár- és hitelszövetke­
zeti életről. A jelentés számbeli ada­
tai a következők:

Az intézet üzletrésztőkéje 1932. évi 
december hó 31-én 20,793.159.09 pen­
gőt tett ki, mig az 1933. év végén 
összesen 20,876.469.48 pengőre rú­
gott. A gyarapodás összege 83.310.39 
pengő.

Az 1931. évi junius hó 1-én végleg 
lejárt rövidlejáratu beruházási köl- 
riök visszafizetése tovább folyt. Az 
évvégi állomány 428 darab volt 
1,552.136 pengő értékben. A kötelez- 
vénykölcsönök évvégi állománya 1214 
darab volt 1,446.768 pengő értékben. 
A községek és közületek részére köz- 
tenyésztésre szolgáló apaállatok be­
szerzésére az év folyamán a intézet 
758.139.36 pengő vételárat folyósí­
tott. Egy másik kamatmentes akció 
keretében tenyészállatok beszerzésére 
260 község részére 92.113.56 pengő 
összegű kölcsönt bocsátott rendelke­
zésre. Az északamerikai aranydollár- 
értékü kötelezvénykölcsönök állomá­
nya 1933. évi december hó 31-én 
1496 darabot tett ki 15,223.081.41 
pengő értékben.

Az 1933. évi mezőgazdasági terme­
lési hitel címen folyósított kölcsönök 
összege a körzeti hitelszövetkezetek 
utján a 100 holdon felüli gazdák ré­
szére 741.000, a helyi hitelszövetkeze­
tek utján a 100 holdon aluli gazdák 
részére 1,100.000 pengőt tett ki.

Az 1933. év folyamán csupán há­
rom uj szövetkezet szerveztetett be. 
Egyes szövetkezeteknek más szomszé­
dos szövetkezetekkel való egyesítése 
folytán öt szövetkezet cége töröltetett 
és 33 szövetkezet került felszámolás 
alá, mig felszámolás alatt álló szövet­
kezetek közül kettő újjászervezve 
reaktiváltatott, igy végeredményben 
az 1933. év végén az intézet köte­
lékébe 10H szövetkezet tartozott, me­
lyeknek működési köre a csonka or­
szág területén lévő 3433 községből 
2647 községre terjedt ki. Az inté­
zet kötelékébe tartozó szövetkezetek 
taglétszáma az 1933. év végén 
373.040 volt, tehát — amennyiben 
egy-egy szövetkezeti tagra átlagban 
négy családtagot veszünk alapul — a 
szövetkezeti hálózat körébe vont la­
kosság lélekszámú közel kétmillióra 
tehető. Az 1933-ban kihelyezett köl­
csönök összege 204,959.499 pengő 
volt.

A szövetkezeti terményértékesítő 
akció terményforgalma, mely 700 
község termelő gazdáira terjed ki, az 
1932—1933. évben körülbelül 800.000

métermázsára rúgott, ami körülbelül 
10,000.000 pengő értéknek felel meg.

Az 1933. év végén 45 hitelszö­
vetkezetnél 53 földbérlö szakcsoport 
működött és 28.607 kát. hold terüle­
ten 6410 bérlőtag gazdálkodott. Ezek 
szerint egy-egy bérlőcsaládra 4 tagot 
számitva, a földbérlőszakcsoportok 
mintegy 32.000 ember jobb megélhe­
tését biztosítják.

Az intézet kötelékében az 1933. év 
végén 15 földmunkásszövetkezet mű­
ködött 3408 taggal és 4015 üzlet­
résszel. Ezek közül egy felszámolás 
alatt áll. A szövetkezetek üzletrésztö- 
kéje 80.300 ipengőt, forgótőkéje pe­
dig 1,488.881.76 pengőt tett ki. A 
földmunkásszövetkezetek jelentékeny 
mértékben folytatták útépítési, só-, 
szén-, koksz- és salakrakási föld- és 
homokbányászási és egyéb munkála­
taikat.

Az OKH az 1933. évben visszle- 
számitolt 483.500 darab, összesen 
276,422.291 pengő értékű váltót.

Az intézetnél az 1933. év végén 
betétként folyószámlákon 123,692.355 
pengő 41 fillér, betéti folyószámlá­
kon 40,292.086.72 pengő s takarék- 
betétkönvecskékben 5,091.318.87 pen­
gő, összesen tehát 169,075.761 pengő 
volt elhelyezve.

A fenti adatok azt bizonyítják, 
hogy az Országos Központi Hitelszö­
vetkezet 1933. évi tevékenysége során 
a falusi nép, a falusi gazdaság, a fa­
lusi termelés megvédelmezésénél ma­
radéktalanul megtette kötelességét és 
szilárd a hitünk, hogy ezt az áldoza­
tos, altruista tevékenységét nemcsak 
a közgazdasági élet, hanem elsősor­
ban a magyar földművelő nép fogja 
kellőleg értékelni és méltányolni.

ELADNÉK:
Eladnék 20 természetes méhrajt beteg 

ségmentes méhészetemből, kölesönrajiádá 
bán. Ár dekánként május 15—31-ig 6 fii 
lér, junius 1—10-ig 5 fillér. Azontúl 4 
fillér. Az élveérkezést garantálom ; a raj 
ládákat azonnal visszakérem: a posta- 
költséget a vevő,viseli; előleget és válasz 
liélyeget kérek. Eladnék egy jókarban le­
vő országos mézpergetőt 25 pengőért; 
országos kaptárukat is eladok jutányos 
áron. Cim: Tóth Lajos Solt, 410. sz.; 
Restin.

Eladnék egy használt, de jókarban levő 
Hofherr-gyárbmányu 4 lóerős járgányt 
szeeskavágóval. 300 pengőért, f im : Ko­
vács János, Kisszénás, Kondorosi-holdak,
111. 93. sz.; Rékés-m.

40éve a világot uraló 
eredeti angol

THE CHAMPION és 
L áng kerékpárokat 
havi 16 és 20 pengős 
részletre. Kerékpár- 
alkatrészeket n »gy-  
b ani gyárt árb an .

Külső gumi 5.80, belső 1.50, pedál párja 2.50, sárvédők 
1.50 L áng J a k a b  áa 11a kerékpárnagykereskedés 
Budapest, József-körut 41. Képes árjegyzék ingyen!
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GflZDflTUDÓSITÓ
\  sertéspestis elleni oltások nagy sikere

A íöldinivelésiigyi miniszter által 1932- 
Is'ii megindított sertéspestis védőoltások 
igen szép eredménnyel jártak, amennyi 
ben az 1932. év utolsó három hónapjában 
félmillió pengő értékű, az 1933. évben pe­
dig kétmillió pengő értékű sertést, mentet 
lek meg, /lü/ep « kisebb sertésálloméinyu 
tulajdonosok sertései közül. Mivel ezek 
a kisemberek azelőtt sertéspestis ellen ol­
tással alig védekeztek, ez a szép eredmény 
elsősorban az állatorvosok odaadó fe lv i­
lágosító tevékenységének köszönhető; 
ezért a földsnivelésügyi miniszter az ál­
latorvosi karnak elismerését nyilvání­
totta.

\  mohácsi selyemgyár megkezdi 
a munkát

A mohácsi selyemgyár, amelynek gé 
lieit a szerbek 1921-ben leszerelték és el­
szállították, ezidőszerint tizemen kívül 
áll. A tielyemfonódák Haszonbérlete, mint 
a gyárépület főbérlője, most elhatározta, 
bőgj a gyárat üzembe helyezi. Hosszas 
londoni tárgyalás után sikerült kedvező 
megállaipoddst kötni az angolokkal a 
gyártott selyem átvételére vonatkozóan. A 
gyár üzembehelyezése Mohácson em­
bert juttat kenyérhez.

Salátáitól a tavalyi mennyiség kétszeresét 
vittük ki

Az Ausztriába bevihető magyar saláta­
kontingenst ez évre kétezer mázsában ál­
lapították meg, amelynek kihasználása az 
eddigi szállításokkal már biztosítva van. 
A salátakivitelben elsősorban nagykörös 
és vidéke, továbbá Győr és Sopron vidéke 
vett részt. Az osztrák salátakontingens 
gyors kihasználása azért volt lehetséges, 
mert a folyó évben a kedvező meleg idő­
járás folytán a saláta is a szokottnál ko­
rábban került piacra, ami azzal az előny 
nyel is járt, hogy a külföldi piacon még 
a belföldi tömegáru megjelenése előtt tud­
tuk a salátát értékesíteni. A magyar sa­
láta minősége és csomagolása az idén a 
követelményeknek megfelelt, miután a 
Külkereskedelmi Hivatal csak azokat a 
szállítmányokat látta el az osztrák bevi­
teli engedéllyel, amelyeknek minősége 
mindenben megfelelt az előírásoknak. Sa­
látakivitelünk Ausztriába a tavalyi meny 
nyiség kétszeresére emelkedett.

\ /  Msódiinántuli Mezőgazdasági Kamara 
évi jelentést*

Rövid, de igen tartalmas jelentésben 
számol be az Atsódunánlali Mezőgazda 
sági Kamara múlt évi működéséről. Kü­
lönös értéket ad a jelentésnek a kerület 
mezőgazdasági életét összefoglaló helyzet 
kép, amelyben Kiss Elemér kamarai igaz 
gatő az olvasó elé tárja a kamarai ke­
rület múlt évi birtokforgalmi. földhaszon- 
l»'*rleti, adózási és hitelviszonyait. Az á r­
alakulások alapján pedig beszámol a ter­
mény- és állatértékesités múlt évi ered 
ményeiről. Számot ad munkásságáról, 
üzemi és számtartási tevékenységéről, a 
gazdaadósságok rendezésével és a termé­
nyek értékesítésével kapcsolatos intézke­
déseiről, a szakosztályok működéséről, v a ­
lamint a múlt évi mezőgazdasági munkás- 
viszonyokról. Külön fejezetben ismerteti 
a jelentés a mezőgazdasági bizottságok­
nak műit évi működését.

GAZDASAG ES HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÖZSEF DR.

A vöröshagym a term elése
A vöröshagymát lehet termeszteni 

magról és dughagymáról. Az első 
esetben a magot 20 cm. sortávolságra 
vetjük el március havában. Sürü ve­
téstől tartózkodjunk! Mikor kikelt, 
ritkítsuk ki annyira, hogy egyik nö­
vény a másiktól 15—20 cm. távol­
ságra álljon. Az egyezés (ritkítás) al­
kalmával kiszedett, szép fejlődésü tö­
vek csomókba kötözve, mint fiatal 
zöld hagyma értékesíthetők. A kirit- 
kitott hagymasorok közét azután gyak­
ran kell kapálni és a gyomtól mente­
sen tartani. „Hizlalni" a hagymát 
úgy lehet, ha kéthetenkint hígított 
trágyalével vagy mütrágyaoldattal ön­
tözzük. Igaz, hogy az ilyen „hizlalt" 
hagymák nem lesznek tartósak és igy 
télire nem tehetők el.

A dughagyma csak akkor alkalmas 
a termesztésre, ha diónál kisebb. Eze­
ket március második felében kell ki­
ültetni 20—25 cm. sor- és 10—15 cm. 
növénytávolságra. Ápolási munkája a 
kapálás és szárazság esetén az öntö­
zés. Júniustól kezdve már felhagyunk 
az öntözéssel. Amikor a levelek kezde­
nek száradni, szokás a töveket leta­
posni, vagy hengerelni, mi a beszára- 
dást sietteti. Beszáradás után száraz 
időben kiszedjük a földből a hagymát 
és száraz, napos helyen kiszárítjuk. 
Télen a hagymát védeni kell a fagytól, 
ezért a padláson le kell takarni gyé­
kénnyel vagy zsákokkal.

Zöldhagymát úgy termelünk, hogy 
diónagyságu dughagymákat ősszel 15 
cm. sor- és 5—6 cm. növénytávol­
ságra szabad földbe duggatunk, de 
legalább 6—10 cm. mélységre, hogy 
szép hosszú, fehér szárat kapjunk. 
Ezek tavasszal kihajtanak. Kihajtás 
után felszedjük és csomókba kötözve, 
mint „zöld hagymát" értékesítjük.

A sző lő  k arózása
Leginkább használt támasztéka és 

segitője a szőlőtőkének a karó. A ka­
rózás úgy az Alföldön, mint a hegyes 
vidékeken jó szolgálatot tesz, a kötö­
zéssel a hajtásokat kellően nevelhet­

G yüm ölcsfák  é s  sző lő  l e g f o n t o s a b b  p e r m e t e z é s i  id őpontjaiban
V < > r l í » k o * y y í í  n l r  gom b a- é s  rovark ártevők , 
v e u e n v z z u n n  szö lő m o ly o k  e llen

Nosprasen
SO M SA K sz ilárd  m észkőn  léve l
Solbárhoz. vagy bordóiléhez zöld arzén készítményeket perzselési veszély

arzén készítményeket. M int; flRESIN- ARZOLfl vagy DAkSIN
Részletes felvilágosítást és ismer- A  P  D  C |  n övén yvéd elm i é s  
tető irodalmat díjmentesen nyújt: ■rAvXIAU r n^ezőgazdasági rt. 

B U D A P E S T ,  I V . ,  H A J Ó - U T C A  2 .

jük, a felkötött vesszők leveleit, gyü­
mölcsét sokkal jobban éri a nap és 
levegő, az érés tehát tökéletesebb 
lesz. A karó védi a tőkét a szél és 
vihar ellen.

Nagy fontossággal bir az is, hogy 
a karók (rendes és vendégkarók) az 
alföldi homokos vidéken részben a ho­
mok lekötésére is szolgálnak. A (ka­
rónélküli) gyalog-miveléssel a sová­
nyabb homokvidéken találkozunk, a 
szegény termelőt rossz anyagi hely­
zete szorítja takarékosságra, igy mel­
lőzi a karókat, ami által kevesebb kö­
tözőzsinegre — bársra — lesz szük­
sége és nem kell karót vásárolnia.

Ez az extenziv (külterjes) művelés
— sajnos — jóval kevesebb és gyen­
gébb minőségű termést biztosíthat.

A bortermelőknek tehát ajánlatos
— inkább szerényebb keretek mellett
— mégis karókkal ellátni szőlőjüket. 
Leginkább a puha- vagy keményfábói 
készített karókat használják. A vas­
karók drágák, a vasbetonból gyártott 
karók pedig nem váltották be a hozzá­
juk fűzött reményeket. A puhafa ka­
rók között az úgynevezett borovi 
vagy erdei fenyőkből készített az ér­
tékesebb, mivel tartósságát a rostjai 
között lévő gyanta növeli. A nagyobb 
szőlővel rendelkező gazdák már jól 
ismerik a karókészités, beszerzés stb. 
módját, sokan vannak azonban olva­
sóink között olyanok, kik kertjükben 
ültetnek csemegeszőlőt, tehát akiket
— gyakorlat hiányában — bizonyára 
érdekelnek tájékoztatásaink.

A csemegeszőlötermelésnél különös 
fontossággal bir a megfelelő karózás 
és tőkenevelés! A karókészitésné! 
nem elég az. hogy jól hasítsuk és ki­
szárítsuk azokat (keményfa anyag­
ból), hanem szükséges átitatni, azaz 
impregnálni, hogy tartósságukat fo­
kozzuk. Áztathatjuk a karókat 5 szá­
zalékos rézgálicoldatba, kátrányba, 
karbolineumba. stb. A rézgálicoldatba 
a nedves, friss hasitásu karókat tesz- 
szük, mig a karbolineumba vagy kát­
rányba a kiszárított karókat áztatjuk. 
A gálicban a karó hidegen ázik, a kar- 
bolineum vagy kátrányban forralni

r é z -  é s  arzén  tartalm ú  
p e r m e t e z ő  s z e r r e l ,
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kell, hogy a rostokba az anyag jól be- 
szivódjék. Impregnálás után a karókat 
jól ki kell szárítani. Az impregnálás 
révén a karó élettartama a rendesnél 
két, sőt háromszorta nagyobb lesz.

Homokba egyszerűen fatuskóval üt­
jük be a karót, keményebb talajnál 
(nehogy a karó fejét szétrepesszük) 
előbb vas- vagy keményfuróval lyu­
kat készítünk és abba verjük bele a 
karót,
> Jp ró  fó  t a n á c s o k

A gyümölcsfák virágzás utáni 
permetezése most indul meg. Hivata­
los ajánlásra sok helyen nyári mész- 
kénlével fognak permetezni a bordói- 
lé perzselések kikerülése végett. Ilyen 
nyári mészkénlé-oldat készítéséhez 
legegyszerűbben a szilárd állapotban 
kapható Solbár használható. 100 liter 
vízben 1 kg-ot kell feloldani.

A sebek gyors gyógyulásának főfelté­
tele. hogy be ne szennyeződjenek. Mihelyt 
az idegen anyagokat (szalma, szőr. talaj­
részek) kézzel, vattával, esetleg 1%-os 
konyhasós vízzel, fertőtlenítő folyadékkal 
történő öblítéssel eltávolítjuk, a vattával 
szárazzá tett sebfelületet jódtinkturával 
tieeeseteljük vagy ehelyett, ha lehet, fer­
tőtlenítő folyadékkal (1%-os -zublimát. 
3—5%-os kreolin, lizofonn, stb.) átitatott 
kötést helyezünk a sebre. Kötéssel el nem 
látható sebeket hintőporral (tannoform, 
jodoform, dermatol. stb.) fedjük he.

A frissfejős teheneket naponta 
fejjük háromszor. Ha édes, friss le­
fölözött tejet kaphatunk, akkor érde­
mes ezzel nevelni a borjut. A felneve­
lésre szánt elválasztott üszöborjukkái 
etessünk naponta 2 >4 kg. vegyes, fe- 
hérdus abrakot 1 éves korig, azután 
pedig a rideg, edzett, legelőn való 
felnevelésnek van helye.

LEGÚJABB SZABADALOM

„NETTOSPRICC“
dugattyunélkülí gyüm ölcsfa - 
perm etező k észü lék .

Olcsó, nincs benne bőrözés, nem szárad 
ki, nem romlik, nem kopik. Alkalmas 
permetezésre, fertőtlenítésre, mesze­
lésre stb. Kérjen d í j t a l a n  leírást. 
Gyártja és forgalomba hozza:

TAKÁCS KÁROLY, ny. Máv. elöljáró 
Budapest, VI., Kerekes-utca 28. szám.

H E T I  T E R E F  E R E
Asz e g y ik  é n e lte l ,  a  m á s ik  is s z ik

.4 gazdakörben a költségvetésről be­
szélgetnek. Verpeléti gazda mondja:

— Könnyű a képviselő araknak a 
költségvetési tárgyalásoknál. Elül- 
hátul akkora reményzacskót köthet­
nek a nyakukba, hogy a legékesebb 
hangú énekes koldust is megszégye­
níthetik vele, csak legyen is, aki azt a 
zacskót megtörni.

Mert a pénzügyminiszter helyzete 
viszont — az egyetlen ember a nagy 
sokadalomban, aki adhatna a sok re­
ménykedőknek — annál nehezebb, mi­
vel, ha volna is miből, nem mindig 
arra való, ahova a sok óhaj irányí­
taná. De még az, hogy nincs is.

Olyanformán van a pénzügyminisz­
ter most az állam pénzével, mint Ber­
ták Ábris a hazahozott keresetével, 
ami három héten át összesen majd­
nem húsz pengőre rúgott. Rettentő 
pénz, az bizonyos. Különösen olyan 
helyen, ahol a tizpengös bankónak 
még a szagát se érezték hónapok óta.

No, körül is állják otthon az Ábrist. 
Az asszony, a gyerekek, még az öreg- 
szülék is, hogy most lesz ami még 
nem volt. Az asszonynak kendő kéne, 
a gyereknek ing és dolmány, a Julcsa 
lánynak cipő, meg egy malackát is jó 
volna venni, hogy a télig felipered- 
jen.

Csak hallgatja Ábris a sok kíván­
ságot és mindjobban felhözik az arca, 
ahogy a lelkendező szavak érik. El is 
fordítja tekintetét az ablak felé, ame­
lyen át a jóságos Isten egére lát. De 
oda se nézhet, mert a falon függő ka­
lendárium fölött cédulát pillant meg, 
amely az égi világosságot lopja el te­
kintete elöl.

— Mi ez? — nyúl utána.
— A ház adója! — mondja az asz- 

szony. — Tizenkilenc pengőn felül 
kémek ezért a putriért, pedig egye­
bünk sincs, csak ez a szoba-konyha...

— Éppen annyit kerestem! — só­
hajtja szaggatottan Ábris . . .

Ezzel aztán vége is Berták Ábrisék- 
nál a költségvetési tárgyalásoknak. 
Hangtalanul bekanalazzák a papriká­
val pirosra színesített krumplilevest, 
aztán aludni térnek, hogy legalább ál­
mukban teljesüljön mindaz, amiben 
hétröl-hétre reménykedtek. A szép 
kendő, az ing, a dolmány, a kopogós 
cipő s a szépen meggómbölyödött ma­
lacka . . .

Ákáchordás előtt három héttel a
számitő méhész az anyák a fészek 
egy kisebb részére (harmadára) kor­
látozza, hogy a fiasitás csökkenjen, 
mert ezután már a szaporulat csak fo­
gyaszt, de nem hord. Az akáchordás 
után az anya visszakapja régi fész­
két.

Ilyenformán van a pénzügyminisz­
ter is, akit ugyancsak sokan körülálla- 
nak most, hogy kérjenek, amennyit 
csak lehet. . .

Eöl is a feje szegénynek, mert olyan 
hangos mindenki és annyira bizony­
gatja az igazát, hogy ember legyen a 
talpán, aki eligazodik közöttük.

Hogy a szegény kisgazda és mezei 
munkás vár segítséget, azt ma már 
mindenki természetesnek tartja. Gró­
fok bizonygatják a t. Ház ülésein, 
hogy a falusi gazda és munkás telje­
sen lerongyolódott s a legolcsóbb con- 
drát is képtelen megvásárolni. S ha a 
kisiparos vagy kiskereskedő panaszko­
dik, annak is ezer oka van rá.

— De miért hangos a kartel és 
nagyipar, ez a két izmos fiatal óriás, 
akik édestestvérei egymásnak, de kér­
lelhetetlenül osztozó mostohatestvé­
rei a többi magyar embernek? — 
emeli a hangot Borbás Vince.

— Megmondom azt is fiam! — feleli 
nyugodtan Verpeléti gazda. — A múlt­
koriban, ahogy a városban jártam a 
jegyző úrral, egy mozielöadást néz­
tünk meg, amelyben egy rettentően 
fösvény skót grófné is szerepelt. Ezt 
a grófnőt valami öreg tábornok láto­
gatta meg, aki még leánykori isme­
rőse volt. No, fösvénység ide, kapzsi­
ság oda, ki kellett tennie magáért a 
rang okából is. Leküldte az inasát bo­
rért a pincébe, de ahogy azelőtt is 
megkívánta, a legénynek egész idő 
alatt dalolnia kellett, hogy ne ihasson. 
Ment is az inas, de a pince ajtajánál 
várta már a cinkosa, hogy segítsen 
rajta. Lenn aztán vígan dalolt az 
egyik és ivott a másik és felváltva, 
amíg csak tele nem szívták magukat. 
A nóta folyton hangzott, de az vás is 
tartott. Érted most már, hogy miért 
hangos a kartel, ha a nagyipart kell 
védeni s a nagyipar, ha a kartel érdé 
kéről van szó?

— Értem! — nyúlod meg a Borbás 
Vince képe.

— Nagyon helyes! — fejezi be a 
szót Verpeléti gazda. — Csak még azt 
jegyezzétek meg, hogy a gazdák is 
tartsanak igy össze, amíg a sok szép 
jajgató hang mellett a hordó ki nem 
ürül s nekik csak a levegő marad és 
a kiszáradt torkuk, hogy végül hangot 
se tudnak adni.

MÉZES JÁNOS

Május közepéig okvetlenül tüzel­
jük el a tengeriszárat és tuskót, mert 
különben kirepül belőle a tengerimoly. 
Ha május közepénél túl kellene eltar­
tanunk, ez csak veremben beföldelve 
engedhető meg. Ólak födésére, keríté­
sek készítésére tengeriszárat ne hasz­
náljunk !
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A S S Z O N Y O K N A K , C E Á N Y O K N A K  Szabó bácsi eseteiből
A lakás berendezésének meg­

óvása
Nyáron úgyis keveset tartózkodunk 

a lakásban, hogy tehát a por bele ne 
evődjék kárpitozott bútoraink anyagá­
ba. vonjuk be védőlepellel azokat. Va­
lamennyi karosszékre és díványra ké­
szíthetünk ilyen védőhurkot háziszőt­
tes vászonból vagy virágos kartonból, 
mely nemcsak megkíméli bútorainkat, 
de frissé, tavasziasabbá is teszi a szo­
bát. Az egyszínű vászonhuzatokat ké­
zimunkával tehetjük élénkebbé, mos­
ható színes pamutból néhány sor ke- 
resztöltéses minta igen jót mutat 
rajta. Aki nem nagyon jártas a var­
rásban, az is könnyen elkészítheti, 
úgy, hogy a karosszékek vagy pamlag 
támláját, ülőkéjét és oldalait ponto­
san leméri, a szabást előbb papirosból 
kiszabja s csak azután vágja ki a kel­
mét.

A verandát vagy kerti, lugast is la­
kályossá teszi pár darab háziszőttes 
terítő. A fából készült vagy nádfo- 
natu székek ülőkéjére lapos kis pár­
nácskákat készíthetünk ugyanilyen 
anyagból, az asztalra háziszőttes te­
rítő, egy-két sarokba festett mázas­
korsó friss virággal és mindjárt kész 
a nyári hajlék, ahol mindenki szíve­
sen eldolgozgat s megpihenhet.

De nemcsak a szobabútorokat, a 
konyha berendezését is elláthatjuk 
védő lepellel, mely az örökös súrolás- 
mosástól is megkíméli a háziasszonyt. 
A konyhaasztal, hokkedlik és edény­
tartó polcok lebontására igen alkal­
masak a raffia térítők. A raffia na­
gyon olcsó, pár fillérből egész csomót 
összevásárolhatunk s kettős szálból 
gyorsan meghorgolhatjuk belőle a 
kívánt méretű térítőt, melybe festett 
raffiából szegélyt is fűzhetünk. így 
konyhabútoraink s edényeink mindig 
tiszták maradnak, a raffiateritőt pe­
dig időnként ki lehet mosni.

Ehető szépitőszerek. K evesen tin ijü k , 
hogy az a rc b ő r  szép ség é t a he lyes tá p lá l ­
kozás m ily nag y  m érték b en  b e fo ly áso lja . 
A tej re n d sz e re s  fo g y a sz tá sa  fe h é r ít i  és 
t is z tít ja  az  a rc b ő r t, a gyüm ölcs ped ig  
üdévé, egy en le tesen  s im á v á  teszi az t. Lég 
jobban  á r t  a b ő rn e k  az  e rő sen  fű sz e re s  
és tu lfo r ró  é te l, a  m é rté k te le n  a lk o h o l és 
feketekávé. Z síros, p a tta n á s o s  a rcb ö riiek  
n<* egyenek sok k ö v ér h ú s t ,  sz a lo n n á t, h a ­
nem in k áb b  te je t  s  z ö ld s é g fé lé k e t: a szá- 
lazhörüek  v iszon t az  e rő sen  sa v a n y ú , fű ­
szeres é te lek tő l ta r tó z k o d ja n a k .

Cukor nélkül készült lekvár. L e k v á rt 
úgy készít b e tű n k  cu k o r  nélkü l, hogy jó  
sű rű re  főzzük. íg y  s z á ra z  k éreg  képződik  

'r a j t a  és e lá ll. H a s z n á la tk o r  c u k ro s  vizzel 
fe lh íg ítju k .

Nem av aso d é  zs ír . A k lo h ’a s a to t t  z s ir  
soha meg nem  av aso d ik  és igen finom  izii 
lesz, ha a sz a lo n n á t nagy  d a ra b o k b a n  
hagyva e lő szö r á tfő z z ü k  t isz ta  fo rró  v íz ­
ben. A ddig  f o r r a l ju k ,  n iig  a  sza lo n n a  jól 
á tm eleg ed e tt. E z u tá n  a p ró  d a ra b o k ra

v ág juk  és k isü tjü k . A főzöviz te te jé n  ma­
r a d t  z s írré te g e t először h a sz n á lju k  fel.

A háziasszony munkája — számokban. 
É rd ek es  k im u ta tá s t  közölt egyik  ném et 
ú jsá g  a rró l, hogy egy háziasszo n y  neg y ­
ven évi h ázasé le te  a la t t  m enny it dolgo­
zo tt. A k im u ta tá s  s z e rin t e sz o rg a lm as 
g azd aa sszo n y  40 év a la t t  240 eze rszer fő ­
zö tt. 23 e z e r  d a ra b  k en y ere t sü tö tt , fi 
ezerszer k é s z íte tt  té s z tá t ,  1500 l i te r  b e fő t­
te t  te tt  el, e z e r  ty ú k o t nevelt és több, 
m int 2 e ze r  k iló  v a ja t  köpiilt.

É /e J r e c e p /e l f
Zöldséggomhór. Egy k isebb  fej ze llert, 

kevés k a r f io lt , s á rg a ré p á t  és gom bát a p ­
ró ra  vág v a  v a jb a n  vagy z s irb a n  m eg p áro ­
lunk . 4 zsem lyét k o ck á ra  v ag d a lu n k , be­
á z ta t ju k  m ásfé l deci te jb e , hozzávegyi- 
tiin k  2 egész to já s t ,  hogy se  nagyon  lágy. 
se tu lk em én y  ne  legyen. .Tői ö sszekeve r­
jü k . kidolgozzuk, lisz tes  kézzel gom bóco­
k a t fo rm á lu n k  belőle vagy k a n á lla l k i­
sz a g g a tju k  és sós vizben 15—20  perc ig  
főzzük. V ajb an  vagy zs irb an , ese tleg  t e j ­
fölben is  m e g fo rg a tju k .

Zöldborsófőzelék. 2 k ilog ram m  hüvelyes 
zö ldb o rsó t k it is z t í tv a , zö ldpetrezse lym es 
z s irb an . pici c u k o rra l és só v a l m eghin tve, 
n u llá ra  p á ro lu n k . A likor m ár p u h a , kevés 
lisz tte l m eg szó rju k , jó l e lk ev erv e  h ideg 
v ize t ö n tü n k  r á  é s  fo ly tonos k ev erés kö­
z ö tt  fe lfűzzük .

Párolt galamb gombával. Két m eg tisz­
títo tt  g a lam b o t p á r  szelet sza lo n n áv a l né­
h án y  jie rc ig  v a jb a n  p ir ítu n k , m ajd  fe lö n t­
jü k  2 deci fe h é r  b o rra l s  kevés bús- vagy 
zö ldségiével, a z u tá n  m egsózzuk, m egbor­
sozzuk. b e le teszü n k  2ő deka  m e g tisz tí­
to tt . fe lsze le te lt gom bát é s  sü tő b e n  vagy 
a tűzh e ly en  lassan  p á ro lju k . M ikor készen 
van, a  levét á ts z ű r jü k , to já s s á rg á já v a l  
h e h a b a r t, jó  te jfö lle l s ű r í t jü k , v is s z a ra k ­
ju k  bele a gom bát és rá ö n tjü k  a  fe l tá la l t  
galambra.

Egy hét és féléves táncosnő
A világhírű newyorki Metropolitan 

Opera tagja.

Magyar mókák a tengerentúlról
Az ö reg  Szabó bácsi. a z  a m e rik a i I b i i  i 

J á n o s , úgy  sorvad t n a p ró l-n a p ra . hogy 
sz in te  m á r  csak  h á ln i já r t  l>elé a leiek. 
P ró b á lta k  vele m inden t, bo rsos p á lin k á t, 
h é tfé le  fiiból főzö tt te á t. m eg m ás eg y e­
b e t is  i ta t ta k  vele a jő  ö reg  m a g y a r  asz- 
szonyok . de h iáb a  volt m inden , kény te len  
volt a z  o rvoshoz fo lyam odni.

A  d o k to r  a z u tá n  a v izsg á la t u tá n  m eg­
k é rd ez te  az  ö reg e t, hogy szokott-e  p i­
p á ln i?  S m ik o r m eg tu d ta , hogy /»•<•/ pakli 
dohányt s z ír  cl m inden hátén. k ia d ta  a 
p a ra n c s o t, hogy e z u tá n  c sak  evés u tán  
szab ad  dohányozn i és m inden  evés u tá n  
c sak  egy p ip áv a l . . .

P á r  bét m ú lva, m ikor lá t ta  az  orvos, 
bőgj’ az  ö reg  tü d e je  csak  nem  ja v u l, m eg­
k é rd e z te  a fe le ség é t a p ip á z á s t illetőleg.

— M o n d ja  csak , m iszisz  Sco&ó. I»e 
t a r t j a  a gazda az  én u ta s ítá s o m a t, hogy 
m inden  é tk ezés u tá n  csal,- egyxzcr p ip áz ­
zon?

—  Azt b e t a r t j a ’. —  fe le lt az  asszony .
—  No ez  c s o d á la to s !  —  té jie lődó tt a 

d o k to r  — é s  m o n d ja  m ár. hán y  p a k lit is 
h aszn á lt el eze lő tt az öreg  egy h é te n ?

—  M im ién héten  két pak li ke lle tt 
neki.

—  H á t  m ost m enny it fü stö l el. m ióta 
az  én  szavam  sz e rin t dohányozik?

— M ost m eg hárm at szív el h e ten  k i n t ! 
— fe le tte  Szaltóné.

—  Szent I s te n !  —  k iá lto tt  fel az  o rvos 
__ h á t  az m eg hogy lehetséges, nogy m in ­
den ev és u tá n  p ip áz ik  csak ?

—  Úgy kérem , —  m a g y a rá z ta  az 
asszo n y ság  — hogy azóta tiz*zer eszik  
naponkint . . .

Mi tű ré s - ta g a d  ás. nem  valam i szép  asz- 
szony volt a Szabó  bácsi felesege. Ó m aga 
sem  tu d ta , hogy m iért v e tte  el fe leségü l, 
d e h á t m á r  a r ró l úgy is  h iáb a  b eszélne  az 
em ber. A b a j m eg tö rté n t, há t v ise lje  a 
követ kezm ényeke t.

A jó  m ú ltk o r ib a n  e lm e n te k  e g y ü tt egy 
m oziba, ah o l. tudv a lev ő leg , m ind ig  s ö té t­
ség  van. hogy a kép e t jo b b an  lá th a s sa  a 
néző közönség. A m int o tt  f ig y e lik  az  ér 
dekes je le n e te k e t, eg y sze r  c sa k  m egcsípi 
Szabót a fe lesége  és ezt m ond ja  neki 
c s e n d e se n :

—  T e J á n o s , ez az  e in lic r itt m elle ttem  
nagyon  szem te len k ed ik . M ár h á ro m sz o r 
is rá léi»ett a  lá b a m ra , m ost m eg a keze 
m et is  m e g fo g ta !

E r r e  Szabó nem  szó! sem m it, csak 
e lő k o to rá sz  egy szá l g y u fá t a zsel»ébő! 
é s  az t m e g g y u jtja . M ikor e lég e tt, ak k o r 
e ld o b ta  és n é z te  to v áb b  a kéjiet

—  No. ez t nem  é r te in !  — szo lalt meg 
ú jra  a m iszisz . —  Egy szót se  szólta! 
nek i, c sak  g y u fá t g y ú jtó t-á l és azóta  
nem csak  hogy nem  h áb o rg a t, de  még el is 
ü lt  innen  . . .

— T u d ta m  én a z t ! — szó lo tt a  fé rje  
h u n y o rg a tv a  —  hogy csak addig fog xzem- 
tetenkedni. mig meglátja a képedet vitái 
gosan . . .
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H Í R E K
Régi emlék. . .

Vízi malom padján ülök elmerengve, 
Régi kedves emlék jutott az eszembe. 
Gyermekkori emlék: szép nyári dél­

után,
Halászgattam csendben itt- az öreg 

Dunán.
Fogtam néhány halat s mintha most 

is látnám,
.4 harminrkettedik volt a horogpálcán 
S játszi jókedvemben fütyiilve-dalolva, 
Fejest ugrottam a fodrozó habokba.

Pajkos gyermekidök, játékos jókedvek, 
Hej, azóta messze, nagyon messze

mentek.
De mégis milyen jó gondolni reá jók, 
Gyermekkor, ifjúság délibábos ál­

mok . . .
Irta: ifj. CSIKÁNY SÁNDOR, 

(Kösd).

11 iv a falum . . .
Holdsugaras éjszakákon, hogyha járok 

árván,
Fényes, tornyos paloták közt nagyvá­

rosi járdán.
Úgy átrezeg a szivemen a sok könny 

és bánat,
Akácárnyas kicsi falum, úgy érzem, 

hogy meghalok utánad.
Otthonhagyott szőke kislány mikor 

látlak újra,
Járok-e még valaha én véled össze­

bújva,
Vár-e még a füzeserdö hívogató 

csöndje,
Selymes pázsit fogok-e még hüs ágya­

don heverészni csöndben?
Hólongató akáclombok, egyszer visz- 

szatérek,
Ringó árnyékotok alatt egy kis helyet 

kérek,
Ott sírom el minden búmat, minden 

könnyem fájón,
Ott zárjon be karjaiba szép csendesen 

az örök mély álom . . .
Irta: CSOMAY GÁBOR 

(Budapest)

Olcsó bérletjegyek a balatoni vo­
nalakra. Fabinyi Tihamér kereskede­
lemügyi miniszter a Balaton utasfor­
galmának fokozása céljából a Balaton 
mentén fekvő állomásokkal és meg­
állóhelyekkel 1—200 kilométer tá­
volságra fekvő állomásokkal és meg­
állóhelyekkel való forgalomban a für­
dőidény tartama alatt, vagyis május 
1-től október 31-ig tartó időben a ki­
váltás napjától számítva, egy hónapig 
gyors- és személyvonatokra egy­
aránt érvényes egy személyre szóló 
úgynevezett balatoni havi vonalbérlet- 
jegyeket rendszeresített és e bérletje­
gyeknek árát az I. osztályon 60, a II. 
osztályon 50, a III. osztályon 40 pen­
gőben állapította meg.

N'yáreleji könnyű kereset. Most őszijük 
ki az ország minden vidékén a selyem­
hernyókat és megkezdődik az idei guhó- 
termelés. A hernyók öt hét után bekötnek, 
rá tíz napra pedig már beváltják a gubó 
kát ás azonnal kifizetik az értük járó v i ­
telárt. Sok háznál elkél az ilyen pénzse- 
gitség, melyben bárki részesülhet, ha a 
helyi selyemtenyésztési felvigyázónál a 
hernyók átvétele végett haladéktalanul je­
lentkezik. A szekszárdi állami selyem- 
petevizsgáló állomáson nagyobb pete 
mennyiségeket tartalékoltak, hogy még 
utánkiildéssel is minden igénylést rögtön 
kielégíthessenek.

Negyven éve szolgáló gazdasági 
cselédek kitüntetése. Pusztavacson, 
Fülöp Józsiás szász-kóburg-góthai her­
ceg birtokán 40 évnél régebben szol­
gálnak Bagyinszky András és Koleg 
József gazdasági cselédek. A Duna- 
Tiszaközi Mezőgazdasági Kamara el­
ismerő oklevéllel tüntette ki őket. Az 
elismerő okleveleket, a birtokos pénz­
adományával együtt, Markó Lajos jó­
szágfelügyelő, községi bíró, az ura­
dalmi tisztikar és a községi elöljáró­
ság jelenlétében ünnepélyesen adta át 
a kitüntetett gazdasági cselédeknek.

Pótolható mulasztás. Aki elfelejtett 
osztálysorsjegyet venni, most pótolhatja 
mulasztását. A Török .1. és Társa Bank­
házában (Budapest. IV., Szervitá iéi- 3.) 
még vásárolható, vagy rendelhető osz­
tálysorsjegy a május 12-én kezdődő lt. 
osztályú nyeremény-húzásokra. Véteisors- 
jegyárak: egész 4S. fél 2j, negyed 12.
nyolcad fi pengő. Minden második sors­
jegy nyer! Elérhető legnagyobb nyere­
mény ötszázezer pengő. Rendelés leg­
egyszerűbben postautalványon történhetik.

Mükedvelőelőadás Szomorócon. A 
lelkes szomoróci fiatalság április hó 
29-én pompásan sikerült műkedvelő- 
előadást rendezett. Színre került: 
.4 tépett rózsa és Komégyiások Piri- 
pócson cimü színmüvek. A szereplők 
tehetséges, élethü játékukkal igen 
nagy tetszést arattak. A siker orosz­
lánrésze természetesen ifj. Horváth 
Sándor rendezőt illeti. Az előadás jö­
vedelmét az önkéntes tüzoltótestület 
zászlajának beszerzésére fordítják.

A rákbetegségről. (Irta: Verebéig Tibor 
ár.. egyetemi tanár. Megjelent Novál: Hu 
dolf és Társa Tudományos könyvkiadó­
vállalat kiadásában. Budapest, V ili., Ba- 
ross-utca 21.) Legkiválóbb orvosprofesz- 
szoraink egyike a nagyközönség számára 
szánt kis tájékoztató füzetet irt a rákbe­
tegségről. A kis munka felvilágosit ben­
nünket a rákos megbetegedések tulajdon 
képpeni természetéről, a betegség tüne­
teiről, különösképpen hangoztatva, hogy 
minden, menthető, ha a beteg idejében je­
lentkezik az orvosnál, még mielőtt a rá­
kos daganat mérgező anyagcseretermékei­
vel az egész szervezetet elárasztotta. A 
tanár részletesen beszél a rákos daga­
natok keletkezésének tényezőiről, a rá­
kos megbetegedéseket előidéző vegyi anya 
gokról és foglalkozásokról, a rákkutatás 
mai állásáról, védekezéséről. Hogy e 
nagy fontosságú mii mindenki számára 
könnyen beszerezhető legyen, ára csak 
nyolcvan fillérben nyert megállapítást. 
Beszerezhető az ár és 20 filléres portó- 
költség beküldése ellenében kiadóhivata­
lunknál.

P J S Z T O R T 1 7
A májusi eső

Az április siváran, szárazon, sor- 
vasztólag indított a lombot, virágot, 
cseresznyét időelött kicsalogató, szo­
katlan, mondható, hogy rendkívüli 
nyárias hőségével. Az ország számos 
vidékéről már felsír az aggályoskodó 
földmives panasz:

— Sárgulni kezdenek a vetések! 
— Pedig jaj, jaj, oh, ezerszer is 
jaj minekünk, ha májusban nem a 
májusi hamvas zöld színektől ra­
gyogó a határ, s az elmaradozó ál­
dott májusi eső helyett csak verejté­
künk és könnyünk öntözi a sárguló 
szomjas határt. .. Ilyenkor illik ma­
gunkba szállani, szívből, lélekből 
őszintén imádkozni, mert a májusi 
esők elmaradása itt a magyar földön 
az egyik legsúlyosabb Istenverésnek 
szám it. . .  Ha pedig illatozó langyos 
vizözönje fejünkre, földünkre csorog, 
ez meg már a legszentebb Isten­
áldás .. .

A májusi esőt mégis legtalálóbb 
kedvesen a 86 éves drága, bölcs vác- 
hartyáni földesasszony, a magyar nők 
nagy és nemes példaképe: Rudnay Jó­
zsef né Veres Szilárda nagyasszony jel­
lemezte előttem egyszer egy réges- 
régi történeti anekdota elmondásával. 
Még a néhai Ferenc császár idejében 
történt, hogy egy debreceni „cívis" 
küldöttség valamiféle ügyben kihall­
gatáson járt a császárnál. A dolog be­
fejeztével, a fogadtatás után a császár 
kedves akart lenni, s kegyelmének ki­
fejezéséül külön megkérdezte a cívi­
sektől:

— Noshát, hogy tetszik nektek 
Bécs ?

— Szép, szép ez a Bécs! —  A cívi­
sek (polgárok) szófukarul felelték. A 
császár nem hagyta annyiban, tovább 
firtatta a cíviseket:

- Hát az én kincses-házamat, a 
Schatzkammert láttátok-e ?

— Igenis láttuk, felség!
— És ezt meg ugyan vájjon meny­

nyire becsülitek?! — A bírók a falu 
nevében szoktak és szeretnek beszélni 
mindenütt már óvatosságból is, tehát 
a debreceni főbíró is fejet hajtva, 
nagyon óvatosan rámondta:

— Sokat, nagyon, de nagyon sokat 
érhet az! . . .  Azt már szintehogy fel 
sem lehet becsülni, felséges uram!

Tetszett ez a felséges Ferenc csá­
szárnak; ám akkor nézett nagyot, ami­
kor az óvatos főbíró háta mögül egy 
tinószarv bajusza, galambfehér deb­
receni öreg cívis sajátöszintén közbe­
vágta:

— Bizony, felséges uram, annyit 
mégsem ér az, mint minálunk Ma­
gyarországon egy kiadós, vastag, jó 
májusi eső!

Aminthogy igaz is, kedves testvé­
reim, hogy a májusi eső becséhez sem­
miféle földi kincs nem hasonlítható, 
imádságunkba bele foglalhatjuk azt!

M Ó R IC Z  P Á L
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Két uj magyar világbajnokság.
Budapesten most zajlott le az agyai/ 
galamb-világbajnokság. Nehéz küz 
deimek után úgy az egyéni, mint a 
csapatbajnokság nemzeti színeink győ­
zelmét hozta. Világbajnok lett: Mon- 
tngh András, 320 közül 298 találattá': 
A második és harmadik helyezést egy 
francia és egy német versenyző ért 
el. A világbajnoki csapatversenyben 
győzött: Magyarország négytagú csa­
pata.

Egy többszázéves kastélyt darabokba;: 
átvisznek Amerikába. Eg.v newyorki mi: 
liiHiios megvásárolta a legszebb franc: 
kastélyok egyikét, mely közel háromszá 
éve tiikröztette tornyait a Loire vizében 
\ kastélyt, atneiy a francia reneszánsz 
építőművészet egyik gyöngye, külön tehet 
haján, m inden kávát külön megszámozva 
riszik öt Im erikába  és Long-lsland. déli 
esvexan éy itik  fel.

TANÁCSADÓ
Kérdés: feleségemtől, miután ciha 

yyutl. cl akarok válni. Ilol leéli kezdeni és 
mennyibe kerül.' (K . /.., S z .)  Felelet: 
11a szegénységi bizonyítványa van, úgy 
forduljon a legutolsó lakhely szerint ille­
tékes törvényszékhez és kérje a házassági 
bontőper megindításához pártfogó ügy­
véd kirendelését. Ha szegénységi bizonyít­
ványa nincs, úgy forduljon egy ügyvéd­
hez, aki egy házassági bontóperért körül­
belül 1OÜ peugöt számíthat fel. A perre 
illetékes az a törvényszék, amelynek te­
rületén az utolsó közös lakhelyük volt.

Kérdés: Mi okozhatta , hogy tehenem  
borját e lveté lte  és ti rendesnél jóval kt - 
ccsebb te je t tű it (M. li.. Zalavég.) 
Felelet: Lehetséges, hogy a megerőltető 
munka okozta tehenének elvetélését, de 
az sincs kizárva, hogy fertőző elvetélés, 
l-izt az fogja jelezni, ha másik tehene is 
elvetél vagy a pokla visszamarad, stb. Az 
természetes, hogy az elvetélés után kifejt 
lej melegítéskor összement, mert ilyenkor 
„föestejet" ad a tehén. Az azonban nem 
normális, lm 0 és fél hónapos vetnhesség- 
gel alvadt csomók voltak a tejben, ez 
tőgyhurutra enged következtetni. Kár 
volt az elvetélés után a fejést abba­
hagyni, mert szorgalmas fejessel körűibe 
liil ’/g—% annyira fel lehetett volna vinni 
a tejelést, mint amennyit rendes elles 
alán adni szokott. Mielőtt arra határozná 
el magát, hogy mészárosnak eladja, kérje 
ki az állatorvos tanácsát.

Kérdés: llo t term elnek Magyarországon 
kogaxzbuzát f  2. E rdei n y ir fá t akarok  
tenyészteni, hol kapha tok  m agot és m eny­
nyibe k e rü lt  (.'i'Jtá. sz. előfizető.) — 
Felelet: 1. Tarbuzát nagyon sok gazdaság 
termel, főleg Somogybán. Tegyen közzé 
hirdetést lapunkban az Eladnék-Vennék 
rovatban. 2. N.virfamagot minden rnagke- 
reskedő tud szállítani, igy Mauthner 
(VII., Kottenbiller-u. 33.), Magyar Mező­
gazdák Szövetkezete (V., Alkotmány-u. 

Viirösváry Magkereskedés (IV.,
Kossuth Lajos-u. 3.). írja meg, mennyire 
van szüksége s igy kérjen tőlük áraján­
latot. Kilója körülbelül 3—3.50 pengő.

Kérdés; Hol és m ennyiért lehet já m i­
nőségű gyiimölesaszalól beszerezn i/ (K. 
E. Hágémfa.) —  Felelet: Gyümölesasza- 
l«’>t gyárt a Ganz—Danubius-gyár Buda­
pesten. X., Kőbányai-ut 31. Ára a nagy-

Egy indiai uralkodópár Budapesten
A Rampttri Xavab és felesége a Nemzet­

közi Vásáron.

ságtól függ. írja tneg nekik, hogy mennyi 
gyümölcsót és mit akar aszalni s ezen 
alapon kérjen árajánlatot.

Kérdés: 1. Leltet-e. az orgonát bokor- 
alakban nevelni/ 2. H ogy kell gondozni a 
rózsa fá k a t /  (Sz. E .. Vsongrád.) —• Fele­
let: 1. Az orgonát lehet bokoralakra vagy 
élősövényre nyírni, de akkor számolni keli 
azzal, hogy nem virágzik. 2. A nemes ró­
zsákat tavasszal 5—6 rügyre kell vissza- 
metszeni és földjüket bőven trágyázni. 
Kérjük, írja meg, hogy miféle férgek el­
leni védekezésről kíván tájékoztatást?

Kérdés: Ion egy fajorgonáin, am elyet 
szaporítani szeretnék, de az eddigi szem  
zéseim nem vezettek eredményre. M it kell 
ten n e m / (I. S., Eelsömoesolátl.) Fele­
let: A szemzés helyes végrehajtása a kö­
vetkező: Az alany megfelelő helyén a

>1 le g a la c s o n y a b b  g y a p f u á r a k
A földmivelésiigyi miniszteri rendelettel alakított becslöbizottsáy május hó 

4-iki gyűlésen az alábbi táblázatban foglalt legalaesonyabb gyapjuáraka t állapította 
meg. Az árak ah vidéki feladóállomás értendők. A gyapjuvásárlók ennél alacsonyabb  
árakat nem fiz e th e tn e k ; magasabbat természetesen kérhet és el is érhet a termelő. 
Felhívjuk olvasóink figyelmét arra, hogy egyes gyapjuvásárlók azzal érvelnek, hogy 
a bizottság árainál magasabbat nem szabad fizetniük. Ez egyszerűen nem igaz < s nem 
más. m int ügynöki fogás. Ezzel szemben az az igazság, hogy az alábbi áraknál alti 
csonuabbat nett: szabad a term előnek fizetn i. Ugyanis azt a gyapjúi, amelyet a bizott­
ság által megállapított áron alul vásárolok, nem szabad kü lfö ldre  szá m ta n i. Ez pedig 
érzékenv veszteséget jelent a kereskedőre nézve, mert a gyapjukiviteleu ma is sz<-
|wn lelte! keresni.

AA—A/AA szövetgyapju — — — — 
A szövetgyapju — — — — — —
A—B vagy hibás szövetgyapju — — — 
AA—A/AA fésüsgyapju —
A fésüsgyapju — — — — — — —
A/B fésüsgyapju — — — — — —
B—B/O keresztezett fésüsgyapju — — 
Gigája gyapjú — — — — — — —
Racka gyapjú (fehér) — — — — —
Racka gyapjú (színes) — — — — —

Magas Közepes Alacsony Homokos
rcnJe- rende- rende- és hibás
mentü mentii mentii tétel
tétel tétel

P e n
tétel 

g ő
1.90 1.73 163 1.47
1.73 1.63 1.52 1.3S
_ — 1.42 1.26

2.01 1.83 1.73 1.59
1.90 1.73 1.63 1.47
1.85 1.68 1257 1.42
1.73 1.58 1252 1.38

— 1.51 1.42 1.30
__ 1.21 1.12 1.04
_ L04 0.95 0.87

héjban T alakú bemetszést csinálunk, 
mintegy 1.5—2 cm hosszúságban s a hé­
jat jobbra és balra leválasztjuk. A szem­
zőhajtásról a szemet, melyről a levélle­
mezt levágtuk s csak a levélnyelet hagy­
tuk meg, kevés farésszel úgy vágjuk le, 
hogy a szem a levágott rész közepére es­
sék. Most a levágott pajzsot a levélnyé! 
segítségével a T metszésnél a héj alá tol­
juk és raffiával szorosan liekötözziik úgy. 
hogy csak a szent maradjon szabadon. Há­
rom hét alatt a szem, az alannyal össze­
forr és a raffiakötés eltávolítható. A kéri 
verset levélben el fogjuk küldeni.

Kérdés: Hol és mennyiért kapható
tio fine  Lén tir t: E a tho likus oktató és épü­
letes könyv cím ű m unkája , valam int 
Sehidla f ném et nyelvgyakorló kö n yve t  
(Özv. pá lfi ff. Ily.. I’uxztasomorja.) —  
Felelet: Gofine lén árt könyvének árt 
fűzve 8, kötve pedig 10 pengő. Schidlof 
német nyelvgyakorló fűzve 4. kötve pé­
tiig 6 pengő. Könyvek kaphatók kiadóit' 
vatalunkban az ár, valamint 30 fillér 
portóköltség előzetes ltekiildése mellett. 
Másik kérdésére lapunk jövő számálmn 
válaszolunk.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Ifj. K. K„ Kisgyőr. Kérését teljesítjük 

— T. J., Zebeeke. Forduljon a Hadirok 
kantak, Hadiözvegyek és Hadiárvák Or­
szágos Nemzeti Szövetségéhez (Buda- 
Itest, VI., Benczur-u. 2.) és Írja meg ne­
kik válaszbélyeges levélben egész ügyét és 
kérjen tőlük felvilágosítást. — Ifj- 0 .  
.1., Tiszaderzs. Rejtvényeiből közlünk. — 
I,. I... Mezőkovársháza. A nehézségek 
arra valók, hogy legyőzze azokat az ent- 
lier. Annál értékesebb a siker, minél 
többet kell érte küzdeni. — T. 15. S.. 
Zalaszabar. Készséggel közlünk: ha vá- 
biszlélyeget kapunk, vissza is küldjük.

SZA.MADÚ ERNŐ versüzenetei.
(s . I.. Mány. Versei még sok kívánni 

valót hagynak hátra. Biztatóul azonban a 
liekiiIdültekből egyet leközlünk. Tanács: 
né-pdalgyüjtés, népmesegyüjtés. sok és 
megválogatott olvasmány. -— V. Gy., Cin 
kota. ..Még egyszer szeretnék fiatal lenni. 
Még egyszer szeretnék szerelmes lenni..." 

ismert pesti slágernóta kificamított sorai.
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A Fnxnrwnp egy bizonyos irodalmi szín­
vonalat megkövetel Íróitól és költőitől, 
úgy hogy ha Cegléden a ..Valahol a Dn- 
namentén . . .“ cimii anthológiu részére 
elfogadható is Írása, az még nem bizo­
nyos, hogy a Vasárnap közölhetőnek ta­
lálja. S azt pedig, hogy lapunknál a pa- 
rnsztsáy tehetségei előnyben részesülnek, 
nem mini rddat. de mint dicséretet ma­
gunkra rállaljuk. Mi a csillagtalan pa- 
rasztfanyáknak vagyunk világitó mé­
csese. Hogy mi a parasztságot szivünkbe 
zártuk, arra csak büszkék vagyunk. Ali 
biztosan tudjuk, hogy nem méltatlanok a 
föld fiai a mi megbecsülésünkre és sze- 
retetünkre. ‘Hitvallásunk: mindent és 
mindig a magyar parasztért 1 Még akkor 
is. ha ez Önnek és társainak rosszul is 

esik. — Sz. I,., Somogyszentinire. Szívvel 
köszönöm a hozzám irt verseket és test­
véri. szép szeretettel. Valamelyiket kí­
vánságára alkalmilag közölni fogjuk. Ad­
dig is meleg kézszoritás és üdvözlet. — 
K. I. J. Hozzám intézett sorait és nekem 
dedikált versét, valamint hogy nekem 
ajánlja megjelenő egész könyvecskéjét, 
testvéri szeretettel köszönöm. Afelől nyu­
godt lehet: a „Vasárnap'- ilyen tekintet­
ben a legmodernebb magyar hetilap. A tót 
népnek van helye itt. sőt csakis itt vau 
helye Magyarországon. A nemzetiségeket 
nem nézzük le és nem gyűlöljük. Olyan 
nagy művészekre, Írókra és költőkre, mint 
Holly .Ián, Stur Ludevit, Tomasik Satun, 
Sladkovic Amlrej. Kalincsák .Ián, Va- 
janski Hurbán és a ma — európai vi­
szonylatban is — egyik legnagyobb líri­
kus; líázus Martin, csak büszke lehet úgy 
Ön. mint az egész tót nemzet. Szlo- 
venszkói útjához sok szerencsét'

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, május hó 13-án. Állat- ex 

kirakodóráxár: Abádszalök, Alberti.
Gyula, Kiskunlacháza, Ktinszentmárton, 
Szegvár. Cjkécske.

llétfö. május hó 14-én. Állat- és kira­
kodóvásár: Áilánd. Fehérgyarmat, János- 
htiz, Jászfényszaru, Karcag, Kisvárda, 
Kény, Kömlő, Kőszeg, Lovastierény, Né­
metboly, Nógrád. Paks. Pájióe, l’utnok. 
ltakaca, Söjtör, Szirák. Szolnok, Tisza- 
palkonya. Tompa, Vál, Vántosjiércs. —-
l.é,-, marha- és kirakodóvásár: Lepsény, 
Mike, Söjtör. Szőny, Szülök. — Kirako- 
dóréisár: Ózd.

Kedd, május hó 15-én. Állat- éx kira­
kodóvásár : Simontornya, Szirák, Vál. — 
Állatvásár: Szombathely. — l.é,-, marti,i- 
i'x kirak,,dé,r,íxár: Kercseliget, Tamási. 
Tótszerdahely. — Sertés- és kirakodórá­
xár: Borsodnádasd.

Szerda, május hó 16-án. Állat- éx kira- 
kodóváxár: Celldömölk, Földes. Jászlie- 
rény. Lébény. Okány, Simontornya. Vesz- 
prémvarsány. — Állatváxár: Székesfehér­
vár. — Ló-. marha- éx kirakodóráxár: 
Majna. Csesztreg. Gálosfa, Iharosberény. 
Kiírd, Szöllősgyörök, Zalaapáti.

Csütörtök, május hó 17-én. illat- éx ki­
rakodóvásár: ( 'sabreudek. Forró, Gyünk. 
Iánk. Kishárapáti. Tét. Tiszalök, Zánka. 

Ló-. marha- éx kirakodóráxár: Bújna.
Csaroda.

Péntek, május hó 18-án. Állat- éx kira­
kodóvásár: Csenger, Veszprém. — Ló-, 
marha- éx kirakodóvásár: Kaposntérö. — 
Marha- éx kirakodóvásár: Öriszentpéter.

Szombat, május hó 19-én. Állat- és ki­
rakod,írásár: Szalkszentmárton. — Ló-, 
marha- éx kirakodóvásár: Zalaszentiván.

Arany* é s  ezű stp én zek  ára
1934 május hó 8-án.

Ezűstpénzek: 1 darab egykoronás 29.25 
fillér: kétkoronás 58.5 fillér; ötkoronás 
1 pengő 51 fillér; régi egyforintos 79 fil­
lér.

Aranypénzek: 1 darab 20 koronás arany 
32 pengő 00 fillér; 10 koronás 15 pengő 
80 fillér; Napoleon-arany 32.10—32.20 
pengő.

14 karátos törtarany (gyűrű, karperec, 
fülbevaló, stb.) grammonként 3 pengő 10 
fillér.

Szinarany kilogrammja : 5405—5480
pengő.

Szinezüst kilogrammja : 74 pengő.

T R É F Á K
A jószívű bankdirektor.

A bankdirektor beállít egy jóté­
konyságáról ismert grófnőhöz és azt 
mondja neki:

-—- Méltóságos grófnő, tudom, hogy 
Önnek végtelenül jó szive van. Van 
itt egy szegény asszony, aki már két 
nap óta nem evett és holnap kiteszik a 
lakásából, ha nem fizeti meg a házbé­
rét. Segítsen rajta.

— Mennyi az a házbér? — kérdezi 
a grófnő.

— Százhúsz pengő.
— Rendben van, mondja meg annak 

az asszonynak a nevét és pontos cí­
mét.

— Felesleges, — szól a direktor. — 
nekem is átadhatja méltóságod a 
pénzt; én vagyok a háztulajdonos.

Angol hidegvér
Egy angol lord és felesége csóna­

kázni mennek. Hirtelen nagy vihar ke­
letkezik és az eső elkezd szakadni, 
mire a lady megszólal:

— Istenem, mindjárt felborulunk.
— Nem baj, — feléli a lord — leg­

alább tető alatt leszünk.
A vonatablak

Dermesztő hideg téli időben egy 
utas a vonaton leereszti az összes ab­
lakokat. Egy ur, aki vele szemben ül, 
ingerülten megszólal;

— Kérem csukja be az ablakokat, 
odakint nagyon hideg van.

A renitens fölényesen visszaszól:
— Na és mit gondol, ha az ablako­

kat becsukom, akkor odakint mele­
gebb lesz?

Legjobb információ
Kohnnak valami üzleti ügye támad 

egy bankban és a vezérigazgatóval 
tárgyal.

— Na és mondja, Kohn ur, — szól 
a vezérigazgató — ki tudna magáról 
információkat adni?

— Tessék felhívni a kerületi kapi­
tányság vezetőjét.

A vezérigazgató felhívja a kerületi 
rendőrkapitányság vezetőjét, de az 
nem ismeri Kohnt.

— Na, Kohn ur, —- mondja a vezér­

igazgató — a rendőrtanácsos nem is­
meri magát.

— Ez az, vezérigazgató ur, — vágja 
ki Kohn büszkén — ennél jobb infor­
máció aztán igazán nem kell.

— Hogy-hogy?
— Húsz éve lakom a kerületben és 

a rendőrség még csak nem is ismer.

REJTVÉNYEK
1. Pontrejtvény.

Sz . p . r . z s  . m . i . cs 
. i . á  . a

<lickiild tc \  l in én  Szárföldről.)

2. Szórejt vény.

T T
(é=e)

T
< / / / / . • S:iicx lá/ios Perekedről.)

3. Szórejtvény.

B  B  Eg lób u sz  jj

(Hcküldte C*a>táry Mihály Rctvzilaxról.)

4. Szórejtvény.

Bugacz rézgálíc
(Hcküldte Csipái Mihály Csongrádról.) 

ő. Szórejtvény.

lak om a
K.

(Beküldte Sziklay Kde Bogsokról.)

A rejtvények helyes megfejtését a 
megfejtők és nyertesek névsorával együtt 
a 22-ik szántban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tíz napon Iveiül okvetlenül 
juttassák el hozzánk, mert az elkésve ér­
kező megfejtők nevét nincs módunkban 
közölni.

A IC-ik szántban közölt rejtvények 
megfejtése:

1. Szórejtvény: Felbujtó. 2. Szórejt 
vény; Áron. 3. Szórejt vény : Piros alma 
csüng az ágon. 4. Szőrejtvény: Cmap.
5. Szórejtvény: Házaspár.

Megfejtették: Ila Sándor. Sebők Vince, 
i'izv. Sólyom Gyuláné, Szebényi Gizella. 
Gösi Nándor. Kartlics Ernő, Tonna Sán­
dor. Mohos Sándor, ifj. Szita Mihály, 
Békefi László, I’letka György, Kopócs 
István. Kraszkó János. ifj. Nagy István, 
Eremmel István. Kollniann Ferenc, I’app 
István, Gaál Imre, Tainássy József, 
Kutuyánszky Géza, Vezér Emil. Németh 
Vince.

./utalóinkonyvet nyertek: Pletka György 
t Mezökorácsháza). ifj. Nagy István 
ISzendró) és Kollniann Ferenc (Csepel).

A 17-ik számban közölt rejtvények 
megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával együtt jövő héten közöljük.
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Észrevette, hogy az ilyen szép leány 
körül a legények is nagyon szorgal­
masan forgolódnak. Hogyne forgolód­
nának, hiszen a szépség mellett ott 
van a gazdagság is. Aztán rátért a 
mai fiatalságra. Ez bizony nem a régi. 
Csak az érdek vezeti mindeniket. Még 
a házasságuk utján is vagyonhoz 
akarnak jutni. Dolgozni egyik sem 
szeret. Csak a könnyű élet a vágya 
valamennyinek. Egyiknek se dicsérd, 
ha — dolog. De ha aztán elnyerte a 
vagyont, nem törődik többé az asszo­
nyával, száll virágról virágra. Övé a 
nagy világ s otthon szegény mellőzött 
asszony sirathatja összetört ifjúságát 
titokban, nincsen senki, aki meg­
vigasztalná . . .

—Vigyázz, lelkem, szép madárkám, 
nehogy téses ijjen sorsra juss — in­
tette Ilonkát.

Aztán egy kis szünetet tartott a 
szóáradatban.

Hej, be sok példát tudnék én 
mondani, akinek már megégette a 
forró kása a száját! De, drága rózsa­
szálam, nekem nem természetem, hogy 
a más dolgába avatkozzak. Nem biza! 
Elég az embernek a maga baja . . .  
Pedég azt es hallottam, hogy tégedet 
es kerülget egy ojjan legény, aki már 
egyebütt es iprobált szerencsét.

Hogy érti ezt, nénémasszony? 
kérdi Ilonka rettenetesen meg­

undorodva ezen az elvetemültségen.
Hogy-e? Ó, édes, kicsi, ártatlan 

báránkám, te még nem esméred ezt a 
világot. De higyj nekem, annál job­
ban esmérem én . .. Én es vótam 
fijatal. Gazdag es vótam, akár csak te 
s azt es mondják, még szépecske es. 
S úgy tudd meg, a légy a mézre nem 
repül ojjan nagy seregbe, mint ahogy 
engem környékeztek a legények! De 
hát nekem eszem es vót. Pedég hej, 
be sokan akarták a fejemet el­
facsarni! De én hamar megláttam, 
kinek fáj a foga a vagyonomra s ki­
nek kellenek én. Osztán azt es meg­
mondhatom, aki a legjobban atta a 
szentet és az ártatlant, rendesen a vót 
a legravaszabb. De az én eszemen sem 
járt túl egy sem. No, azon nem!

Ilonka már szédült a nagy hallga­
tásban, Csicserné úgy belejött a be­
szédbe. S aztán mint a tisztalelkü 
lányok szokták, még védekezni is pró­
bált.

— Nénémasszony, akivel eddig én 
még szóbaálltam, az mind tisztességes 
ember volt.

— Nono! Jó lesz, ha ezt a beszédet 
jobban meggondolod! — inti le Ilon­
kát s ha már belekezdett, Csicserné 
nem szokott a fele utján megállani. 
— Ismerek én ojjant es, akire ez a 
mondás nem talál. E bizon másnál es 
próbálkozott előtted.

— Kinél?
— Kinél? Azt a leánt téses esmé­

red jól s akár meg es kérdezheted, 
igazat szól-e ez a vénasszon.

— De ki az a lány?
— Egy kicsit e bizon messze lakik. 

Arra a Maros mejékén. Az öreg Ma­
kának a leánya, Irma. Sokszor meg­
fordulnak ők itt, Budvárán es. A leán 
nem szép, de nagyon gazdag. Ehhez 
járt guzslyosba innen egy csélcsap 
legény. Ágrólszakatt kódus, csak a 
szája nagy. Hazudozni, dicsekedni jól 
tu d . . .  De hamar rajta vesztett s 
Maka uram menten ki es tette a köd- 
mönét.

— Ki az a legény?
— Minek mongyam? Esméred té­

ses jól. Ott leselkedik most körüled, 
mett a te vagyonod es jó vóna neki.

Ilonka erre a csúnya rágalomra 
egészen elsápadt. Szeretett volna in­
nét elrohanni, de mozdulni sem tu­
dott. Csicserné pedig olvasott az or­
cájáról. Boldog volt, mert célját el­
érte. Legalább ő ezt hitte. Ez a sá­
padtság —■ szerinte — azt mutatta, 
hogy célját tökéletesen elérte s az 
Ilonka lelkében a kételkedés ördögét 
fel tudta ébreszteni. Látta a vihart a 
leányka lelkében, s mint aki a dolgát 
jól végezte, tovább indult. Elébb 
azonban a derekához kapott.

— Jaj, jaj! a farcsokam! Hogy a 
súly egye meg . . .  ezt a köszvényt!

Aztán bucsuzkodni kezdett s még a 
vigasztalásra is gondolt.

— De azétt egyetse busujj, dali 
szép madárkám. Hej, rossz csont a 
férfiju! A biza! Nekem most mán 
tovább kell mennem .. . No az Isten 
áldgyon!... No ne busujj! — és el­
ment.

Tipegő alakját elnyelték a bokrok. 
Ilonka sokáig nézett utána. Valóság­
gal megdermedten állott ott egy hely­
ben s nagy későre szaladt ki a száján 
az első szó:

— Kígyó, csak marni tudsz! . . .  Az 
embernek még a lelkét sem kíméled!

Amint ott állott és nézett a távozó 
Csicserné után, észrevétlen került a 
háta mögé Mitács és befogta a szemét.

— Szép leányka, találd ki, ki van 
itt? — enyelegve szól hozzá.

— Ne bolondozz, mindjárt mondok 
valamit! — fenyegeti meg Ilonka

—■ No, talán csak nem törik be a 
fejem?

— Jobb lesz, ha nem ingerkedsz 
ma velem!

— Édes babám, hát tenéked mi

Ajánld
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bajod? — kérdi Mitács megbotrán- 
kozva.

— Kígyó mart meg s a sebhely 
még sajog — mondja a leányka.

— Az a kígyó éppen a szived marta 
meg?

— Tudod is te, hogy milyen a lány 
szive!

— De bizony tudom!
— No hát akkor ki vele!
— Egy mesében hallám, hogy Isten 

az égben mézet vegyit a liliom kelv- 
hében. Ebből készül mennyországban 
a leányka csókra termett, csókra 
vágyó ajaka. Napsugárból holdsugár­
ral vegyítve tüzet gyújtott ragyogó 
két szemébe, — erre aztán már meg 
is ölelte s mintha táncolni akarna, 
még meg is forgatta.

— A mesének itt a vége? — jól a 
szemébe nézve kérdi Ilonka.

— Ami benne van még. az csak 
rám talál.

—Valamit tehát mégis elhallgattál!
Mitács nagyot sóhajtott. Aztán el­

eresztette a lány kezét s nagy komoly­
sággal mondotta:

— Legnagyobb gyötrelem szegény­
nek a szerelem . . . Hej, aki ezt meg­
próbálja, nincsen annak egy nyugodt 
órája.

Ilonka erre mélyen elkomolyodott. 
Sokáig hallgatott. Végig gondolta 
mindazt, amit Csicserné neki elmon­
dott s csak úgy fenhangon gondol­
kozva mormolta magában:

— Most már értem . . . így mondta 
ezt Csicserné is . . .  de milyen gonosz 
szándékkal. . .

— Látod? Ez még csak az én tit­
kom volt s mégis megszóltak!

Ilonka a Mitács becsületes szemébe 
nézett és a komolysága úgy eltűnt, 
mintha ott sem lett volna. Szilajon 
ugrott a Mitács nyakába, összecsó­
kolta s úgy kiáltotta:

— Bánom is én ! Ez nekem többé 
nem titkom. Kikiáltom én az egész 
világnak, hogy tégedet szeretlek!

A Csicserné vállalkozása nagyon 
megbolygatta a közönséget. Kezdetben 
kinevették, élceket faragtak rája és 
senki sem hitt a komolyságában. De 
amikor látták, hogy az aranyak mi­
lyen nagy bőségben gurulnak és ezek 
az egyszerű emberek lelkét milyen 
könnyen tudják a becsület útjáról le- 
tériteni, mindjárt más szemmel ítélték 
meg a dolgot. Máskülönben is Csicser­
né olyan gyorsan cselekedett, hogy 
a vezető urak az ellensúlyozására sem­
mit sem tehettek. Talán már csak a 
tettenérés segíthetett volna még vala­
mit, de hát mióta a világ fennáll, a 
bűnös cselekedetet mindenki titokban 
szokta elkövetni.

(F o ly ta tju k .)
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VÁSÁR ÉS PIAC
Fővárosi árak május hó 8-án. 

GABONATŐZSDE.
Készárupiar. Búza: tiszai 77 kg-os 

1005—10.20. 78 kg-os 10.15—10.30, 70
kg-os 10.25—10.40. 80 kg-os 10.35—-10.50. 
felsőtiszai 77 kg-os 0.90—10, 78 kg-os lo 
—10, 70 kg-OS 10.10—10.20, 80 kg-os 10.20 
—-10.35, jászsági, fejérmegyei, dunántúli, 
pestvidéki, bácskai 77 kg-os 0.75—0.85. 78 
kg-os 0.85—0.05, 70 kg-os 9.95—10.05, 80 
kg-os 10.05—10.15. — Pestvidéki ro:.< 5.40 
—-5.50, egyéb 5.40—5.50: sörárpa első­
rendű 11.0—12, másodrendű 10.25—11. 
I.-:rmadrendü 9.50—10; takarmányárpa el­
sőrendű 8.80—8.90, másodrendű 8.65— 
8.75; zab elsőrendű 9.00—9.75, másod­
rendű 9.50—9.60; tenyeri, tiszántúli 9— 
0.10: buzakorpa 7.65—7.75, 7-es liszt 12.50 
—13, 8-as liszt 10—10.10 pengő métermá- 
zsánként.

Határídöpiar. Búza m ájusra: 10.28— 
10.30, júniusra 0.98—0.00. Rozs májusra : 
5.70. júniusra : 6.06—6.08. Tenyeri má­
jusra : 0.30—0.32, júliusra 9.90—0.02.
augusztusra: 10.30 pengő métermázsán- 
ként.

Vetömagpiac. (Mauthner Ödön mayter- 
melö és magkereskedelmi rí. heti jelen­
tése.) A kereslet egyes magvakban, az elö- 
lialadt idényhez viszonyítva, kielégíthető­
nek mondható. Lucernáimig már nagyon 
korlátolt mennyiségben van, ára válto­
zatlan. Lóheréimig iránt már csekély az 
érdeklődés, ellenlien fehérheremag után a 
külföld érdeklődött. Fümagraknak és fii 
magkeverékeknek jó kelendősége van. ü j 
hiborheremay iránt a külföldi kereslet 
élénk. Karai tengeriféléknek és kölesnek 
jó kereslete van, szórványosan még ta- 
ka műin yrépa magot is rendelnek. — A bu­
dapesti áru- és értéktőzsde hivatalos jegy­
zései 100 kilónként, budapesti paritásban: 
Köles, vörös 11—12, vegyes 10—10.50, len­
mag, nagy 23—24, kicsi 23—-21.50, tökmag 
nagy 29—30.50, kicsi 27—28, dohos 21— 
21.50. mák (kék) 35—36, borsó: Viktória 
10—11.50. lencse, közép 22—25. kicsi 16 
—18, bab: fehérgyöngy 11—-11.50, dunai 
szokvány 10.65—11, dunántúli szokvány 
10—10.50, felsőmagyarországi szokvány 
8.75—9, gömbölyű fiirj 15—16.50, hosszú 
14—15, muharmag 8—8.50 pengő méter 
mázsánként.

Abraktakarmánypiac. Árpakorpa 8, 
borsóhéj 7.25, borsókorpa 7.50, búzákon 
koly 7.75, konkolydara 8.50, lenmagpo­
gácsa 12.50, napraforgópogácsa 9.50, rep-

S z i m n y a t , ezüstöt és érméket
mágus áron vesz és elad, valamint tőzs­
dei megbízásokat vállal BAKNA-BANK, 

Budapest, V„ Nádor-utca 26. 
Telefon: 213—16., 104—67.

cepogácsa 7.25. répaszelet, szárított 7.80, 
rozskonkoly 6,50, rozskorpa 8, rozstakar­
mányliszt 10, tökmagpogácsa 14 pengő 
métermázsánként.

Takannúnyvisár. Réti széna, másod­
rendű 4.20—4.80. harmadrendű csoma­
golásra 3.30—3.50, muharszéna 5.30, lu­
cernaszéna uj 4.70, alomszalma másod­
rendű 1.90—2.50 pengő métermázsánként, 
zsupszalm;. 1 kéve 30—35 fillér.

t'irokszakál, takaró szalma átlagárban 
28—30, bélésszalma átlagárban IS—-20 
pengő métermázsánként. Cirokmag 6 
pengő métermázsánként.

Tenyészniarhák és jámiosökrök. Első­
rendű belföldi jármosökör (tarka) és be­
állítani való tinók 48—50, elsőrendű bel­
földi jármosökör (fehér) 48—50. másfél 
éves üszők 48—50, másfél éves tinók 46 
—50, fiatal, friss fejős tehén 55—65 fil­
lér kilogrammonként, élősúlyban.

\  agónia rhavásár. Ökör. tarka. első­
rendű 37—45. tehén, magyar, másodrendű 
40, tarka másodrendű 41—44 fillér kilo­
grammonként élősúlyban.

Sertésvásár. Elsőrendű 82—84. köze­
pes 75—78. silány 66—70 fillér kilo­
grammonként élősúlyban.

Borjuvásár. Élő borjuk, belföldi szo­
pós: elsőrendű 72—78, kivételesen 84. má­
sodrendű 64—71. harmadrendű 58—63 fil­
lér kilogrammonként, élősúlyban.

Lóvásár: Igás kocsiló (nehéz nyugati 
fajta) 280—440, igás kocsiló (könnyű 
nyugati fajta) 145—350. öszvér 60, alá­
rendelt minőségű 50—140, vágó lovak 6(1 
—120 pengő darabonként.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal űrök, darabonként 50 kg körüli 
súlyban 48—52, príma, fiatal bárányok, 
darabonként 40—42 és fél kg közötti súly 
bán 48—54 fillér kg-ként, valamennyi gaz­
daságban, etetés-itatás után mázsáivá, 3 
kg sulylevonással.

Nyersbőr. A budapesti nyersbőrpiacon 
az árak nem változtak.

Tej és tejtermékek. Lefölözött tej literje 
kicsinyben 6—10, tejszín 240—280. tejfel 
120 fillér literenként, centrifugált vaj 170 
—200, márkázott teavaj 230—240. szedett 
(vidéki) 180—-220, tehéntúró 34. jubturó 
110—160, juhsajt 150—200, grói sajt 220 
—240, trappista sajt 90—160, emmentáli 
sajt 180—220 fillér kilogrammonként.

Baromfi és tojás. Élő baromfi: Csirke, 
fiatal, újdonság 1.20—2.20, tyuk 1.60— 
2.50, liba. újdonság 8—12, pulyka 2.50— 
4.60 pengő darabonként. Leölt baromfi: 
Hízott ruca 0.90—1.20, újdonság 3.50—1, 
hízott lúd 0.90—1.20, újdonság 2—2.60, 
csirke 0.90—-2.70, újdonság 2.8Ó—-3.40, 
tyuk 1—1.40, bízott pulyka 0.90—1.06, So­
vány pulyka 0.60—0.70, libamáj 3—8 
Ijengö kilogrammonként. Tojás, kosáráru 
(100 darab) 3.00—4.20 pengő.

Halpiac. Ponty, élő, nagyság szerint, 
nagyban 0.75—1.10, harcsa, élő, kicsiny­
ben, nagyság szerint 2.40—4 pengő kilo­
grammonként.

Gyümölcs. Alma 35—100, körte 60— 
200, egres 50—120, dió 110—130 fillér ki­
logrammonként.

Méz, pergetett 110—125 pengő méter- 
mázsánként.

Paprika. Termelői árak Szegeden: esc 
mege édesnemes paprika 2.75—2.95, édes 
nemes paprika 2.35—-2.40, félédes paprika 
1.55—1.70, rózsa paprika 1.20—1.50, má­
sodrendű paprika 0.60—0.80, harmadrendű 
paprika 0.30—0.45 pengő kilogrammon­
ként, csöves paprika füzérenként 4.75—6 
pengő. Kulacséin: Csemege édesnemes 
paprika 2.50—2.60, édesnemes paprika 
2.20—2.45. félédes paprika 1.80—2. rózsa 
paprika 1.30—1.50, másodrendű paprika 
0.80—1, harmadrendű paprika 0.30—0.40. 
csöves paprika 1.15—1.30 pengő kilogram­
monként.

Borpiac. Kistermelők alacsonyfoku bo 
fokért hektoliterfokonként változatlanul 
1.90—2 pengőt kérnek és miután a kíná­
lat nem túl nagy, ezt az árat tartani is 
tudják. Alacsonyabb fokú uradalmi téli- 
leket azonban 2.10—2.30, 11 Malligand 
fokunkat 2.30—2.40, 12 Malligand-fok kö­
rülieket 2.40—2.50 pengőért lehet kapni 
hektoliterfokonként, a termelő állomáson.

Szesz és szeszesitalok. A szeszárak vál­
tozatlanok. A detailforyalomban finomí­
tott szeszben kisebb tételek változatlan 
árban, azonnali szállításra kerültek for­
galomba. Denaturált szeszt 5 barell vé­
telénél 77 pengőn, 1 barell vételénél 81 
pengőn jegyzik. Gyümölcspálinka. Szí 
lárd irányzat mellett csendesebb volt a 
forgalom. Törköly pálinka 3.30 pengőig 
került kisebb tételekben forgalomba. Sep 
röpálinkát 3.30—3.40. nyári szilróriumol 
3.60. ó-nyári árut 4, ó-kékárul 5 pengőn 
ajánlottak. Borpárlatban avinálási cé­
lokra alig van forgalom. Az árak 10.000 
literfokonként, III. táblázat szerint +  3 
százalék forgalmi adó értendők.

Fapiac. A Jenyőfapiae forgalma a csök­
kent építkezéseknek megfelelően továbbra 
is lanyha és főként csak vidéken van még 
csekélyebb érdeklődés. Tűzifában a for­
galom gyenge, élénkebb üzlet csak a nyá­
rom várható. A lielföhli biikkbasáb 325 
330, dorong 235—245, cserhasáb 260—270. 
dorong 235—-245, friss akáchasáb 250— 
255, dorong 230—-235, gyertyánhasáb 280 
—290, dorong 265—275 pengő vagonon­
ként. Budapesten. Keményfában a forga­
lom csekély. Élénkebb kereslet volt bán- 
tolásra alkalmas gömbfákban, biikkfü- 
részáruban. diórönkökben és diófiirész- 
áruban.

Idegen pénznemek vételi és eladási ára 
május hó S-áiL Az első szám azt az ősz 
szeget jelenti, amelyet kapunk a banktól 
akkor, ha eladunk idegen pénzt. A máso­
dik szám azt az összeget jelenti, melyet 
nekünk kell a banknak fizetni, ha ide­
gen pénzt vásárolunk. Száz pengőnél töb­
be. kerül száz darab: Angol font 1745— 
1785; dollár 339.65—343.65; kanadai dol­
lár 335—345; hollandi forint 231.85— 
233.85; német márka 136—437.00; svájci 
frank 110.70—111.65 pengő. — Száz pen­
gőnél kevesebbe kerül száz darab: <'seb­
korona 14.02—14.20; szerb dinár 7.80— 
8.30; francia frank 22.30—22.50; lengyel 
zloty 64.75—65.35 ; román leu 3.42—3.46 : 
bolgár léva 4—4.15; olasz Ura 29.90— 
30.25; osztrák schilling 78.70—80.70 
pengő.

K IADJA:
„FALU" ORSZÁGOS lüLDMIYES 

SZÖVETSÉG
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MAYER EMIL
Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató: Schmldek Tibor dr.), Budapest, ó-u. 12.



A v a s Ar n a p  m é flfe te lé re

A RÁDIÓ
gó$©rá: im  május o—w.

| BUDAPEST I. 550.5 m |

Vasárnap V . 155
8.45: Hírek. 9.10—9.55: Rádióüzenetek 

a Nemzetközi Vásárból. 10—11.10: Egy 
házi ének és szentl>eszéd az Egyetemi- 
templomból. Prédikál Tóth Tihamér dr. 
,11.15—12.15: Evangélikus istentisztelet 
a Deák-téri templomiról. Prédikál dr. 
Raffay Sándor püspök. 12.20: Időjelzés, 
időjárás- és vízállásjelentés. 12.30— 
13.55: Rádióüzenetek. 14: Veres Károly 
(ilányzenekara. Közben 14.30: ,,Rádió­
krónika.“ Elmondja Papp Jenő. 15: Fáy 
Andor in. kir. jószágfelügyelő: „Juhásza- 
ttink jövedelemfokozásának utjai.*' 15.45 
—16.55: Rádióüzenjetek 17: ..Elet az ut- 
széii árokban." Hankó Róla dr. előadása. 
17.30: Budapesti Kamara kórus; kar 
ének. 18.15: ..A sikerről." Huszár Károly 
(Pufi) vidám csevegése. 18.45: Hangle 
mezek: operaáriák. 19.30: ..Miskolci kör­
kép?* Diskurálás a város múltjáról, je­
lenéről és jövőjéről. Móricz Zsigmond 
előadása. 20: Oj>erettrészletek. Előadja 
Halász Gitta, Somló József és zenekar. 
21.30: Hírek, versenyeredmények. 22:
l’ertis Pali cigányzenekara. 23: Német 
nyelvű előadás Magyarországról. 23.15: 
Len Baker jazz-zenekar. Weygand Ti 
bor énekszámaival.

H é t £ ö_________ 14
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek

9.15: Hírek. 10: 1. Finnországi levelek a 
kiegyezés korából. 2. Téli ruhaneműéi; 
megőrzése nyáron. (Felolvasás.) Köz­
ben: Hanglemezek. 11.10: Vizjelzöszolgá- 
lai. 11.15—11.55: Rádióüzenetek. 12: 
Dőli liarangszó, slb. 12.05: Hanglemezek: 
táncdalok. Közben kb. 12.30: Hírek 
13.10: Időjelzés, slb. 13.15—14.30: ltádió 
üzenetek. 14.10: Hirek, piaci árak. 15.30 
—16.10: Rádióüzenetek. 16.45: Időjelzés 
síb. 17: Asszonyok tanácsadója. 17.30: 
Állástalan Zenészek Szimfónikus Zene 
kara: szórakoztató zene. 18.30: Német 
nyelvoktatás. 19: „A tornászvllágbaj- 
noki versenyek nemzeti fontossága." Szá­
lai József dr. előadása. 19.15: Magyar

nóták. Előadja Csóka Béla és Toll Ár­
pád cigányzenekara. 20.30: ..Tizenkét 
kürtös kiáll." Komáromi János elbeszé­
lése. 21: Hirek. 21.20: „Erkel Ferenc 
fénykora." Isoz Kálmán dr. előadása. 
Közreműködik Goda Gizella, Pilinszky 
Zsigmond, Palló Imre dr. és zenekar. 
Szünetben kb. 22: Időjárásjelentés. 23: 
Heinemann Sándor jazz-zenekara.

K e d d  115
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: 1. A nagy palóc és a 
falu költője. 2. Magyar népmesékből. 
Közben: Hanglemezek. 11.10: Vizjelző 
szolgálat. 12: Déli harangszó. 12.05: Az 
államrendőrség fuvózenekara; szórakoz­
tató zene. Közben kb. 12.30: Hirek 
13.20: Időjelzés, stb. 13.30: Budai György 
cigányzenekar. 14.40: Hirek. piaci árak. 
16: „Rákételek és egyebek." 16.45: Idő 
jelzés, stb. 17: „A gyöngyösi 300 éves 
gimnázium." Bártfal Szabó László dr. 
előadása. 17.20: Pogány Dezső jazz-zene­
kara. 17.50: Francia nyelvoktatás. 18.20: 
Pusztay Sándor balladákat énekel zon- 
gorakisérettel. 18.50: „A vasutak szerepe 
az ország életében." Senn Ottó dr., a MÁV 
elnökigazgatójának előállása. 19.20: Hí­
res keringők; zongorán előadja Keleti 
Lili 20: 1. „Pesszimizmus — optimizmus.'' 
Rádiójáték 1 felvonásban. Irta Felkai 
Ferenc. 2. Szász Ila magánjelenete. 3. 
„Protekció." Jelenet. Irta Török Sándor. 
4. Dani bá‘. 21: Hirek. 21.15: Helyszíni 
közvetítés a budapesti Csaba Bajtársi 
Egyesület jelképes disztáborozásáról. 
Utána kb. 22.30: Időjárás jelentés. 22.40: 
Az Operaliáz tagjaiból alakult zenekar: 
komoly zene.

S z e r d a _______W
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: 1. Szini Gyula emléke­
zete. 2. Divatnjdonságok. (Felolvasás.) 
Közben: Hanglemezek. 11.10: Vizjelző- 
szolgálat. 12: Déli harangszó, stb. 12.05: 
Kollerné Bárány Sziszi hegedül, László 
Andor énekel zongorakisérettel. Közben 
kb. 12.30: Hirek. 13.20: Időjelzés, stb 
13.30: Szórakoztató zene. 14.40: Hirek. 
piaci árak. 15.30: „A rádió diákfélórája.'' 
16: Csermely Gyula meséje. 16.30: „A



vasúti misszió.'1 Szegedy Maszák Aladár- 
né előadása. 16.45: Időjelzés, stb. 17: „A 
falu szive." Thury Lajos elbeszélése. 
17.30: Hanglemezek; uiiidalok. Közben 
18: Olasz nyelvoktatás. 18.30: A hang­
lemezek folytatása. 18.55: Székács An- 
la l: ..Jelszavak és tévhitek a kereskede­
lem körül." 19.25: Az Operaliáz előadá­
sának közvetítése. „Giuditta." Zenés víg­
játék 5 képben. Zenéjé! szerezte Lehár 
Ferenc. Az I. felvonás után: A Rádióélet 
rejtvény versenye. A Sl. felvonás után: 
Hirek. Az előadás után: Időjárásjelentés. 
Majd: Kurina Simi cigányzenekara. Köz­
ben 23.15: Francia nyelvű előadás.

14.40: Hirek, piaci árak. 15.30: A rádió 
diákfélórája. 16: „Az ijjászás." Szaba­
dos Géza előadása. 16.30: „A tornász- 
viktgbajn,dóságokról.“ Dr. Soós Géza elő 
adása. 16.45: Időjelzés, stb. 17: A Bu­
dapesti Hangverseny Zenekar; komoly 
zene. 18.20: Sporthírek. 18.35: Vásárhe­
lyi Magda zongorázik; komoly zene. 19.20: 
„A magyar nép vidámsága." Szendrey Zsig- 
mond előadása. 19.50: Kreszné Sztoja- 
novits Lily énekel. 20.30: A rádió kül­
ügyi negyedórája. 20.45: I.akatos Tóni 
cigányzenekara. 22: Hirek, stb. 22.20: 
Hanglemezek; dalok, nóták. 23.10: A 
Mándits jazz-aenekar.

C s ü tö r tö k  1< S z o m b a t  1S>
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hírek. 10: 1. Magyar tájak. 2. 
Kert az ablakpárkányon: A kaktuszok­
ról. (Felolvasás.) Közben: Hangleme­
zek . 11.10: V i z jel zősz< > I gá lat. 12: Dél i 
harangszó, stb. 12.05: Haris Győző vo- 
kálkvartettje; karénekek. Közben kb. 
12.30: Hirek. 13.20: Időjelzés, stb.
13.30: Az 1. honvédgyalogezrcd zenekara 
Katonai indulók. 14.40: Hirek, piaci 
árak. 16: 1. Pesti gyerekek. 2. Zeng a 
kürt. Révész Béla elbeszélései. 16.15:
Időjelzés, stb. 17: Tölgyes István d r.: 
..A mezőgazdasági munkapiac.“ 17.30:
Stranszky Aranka énekel zongorakisé- 
rettel. IS: Közvetítés a Testnevelési Fő­
iskoláról. 18.40: Angol nyelvoktatás 
19.10: Magyarv Imre cigányzenekara.
20.15: „(’harlotte kisasszony.“ Történel­
mi színmű 3 felvonásban. Irta Lengyel 
Menyhért. Utána kb. 22: Hirek, stb. 
22.20: A rádió a rádióról. 22.40: Az 
Operaház tagjaiból alakult zenekar. Köz 
remüködik Némethy Ella és Svéd Sán 
dór *, komoly zene.

P é n t e k  IS
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: 1. Időszerű apróságok.
2. Ifjúsági közlemények. (Felolvasás.) 
Közben: Hanglemezek. 11.10: Vizjelző- 
szolgálat. 12: Déli harangsző, stb. 12.05: 
Hanglemezek; müdalok. Közben kb. 
12.30: Hirek. 13.20: Időjelzés, stb.
13.30: Bodrics Béla cigányzenekara.

6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 
9.45: Hirek. 10: 1. Az orosz lélek. 2. Ma­
gyar ódák. (Felolvasás.) Közben: Hang­
lemezek. 11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: Déli 
harangszó, stb. 12.05: Országos Postás­
zenekar; szórakoztató zene. Közben kb. 
12.30: Hirek. 13.20: Időjelzés, stb. 14: 
A Pécsi Muukásképző Egylet Dalkara. 
11.50: Hirek, piaci árak. 16: Játékóra. 
16.30: „Egyetemközi nyolcevezős ver­
seny?* Budinszky Sándor előadása. 16.45: 
Időjelzés, stb. 17: „Missziós üzenetek.*' 
17.30: Dr. Issekutz Viktorné magyar
nótákat zongorázik. 18: Mit üzen a 
rádió? 18.30: Bertha István szalonzene- 
kara; operett részletek. 19.30: „A bar­
langlaké ősember művészete.“ Hiílebrand 
Jenő dr. egyetemi in. tanár előadása. 20: 
Helyszíni közvetítés Becsből: „Életké­
pek?* 21: Hangverseny közvetítés a bécsi 
rádió stúdiójából; kér ingóik és indulók. 
22: Hirek, stb. 22.20: Veres Lajos ci­
gányzenekara muzsikál, Kalmár Pál éne­
kel. 23.20: Ilniczky jazz-zenekar.

| BUDAPEST II. 834.6 m |

Vasárnap. V. 13. délután 15—15. )5 : 
Hanglemezek. — Hétfő, V. 11, este 21.80— 
22.J0; könnyű zene. — Kedd, V. 15, exte 
21.20—22.20: tgnátli Gyula énekel cigány- 
kísérettel — Szerda, V. 16, este 79.(0—21: 
Katonazene. — Csütörtök, V. 17, délután 
11—11.30: Hanglemezek. Szombat, V. 19 
délután 18.10—18.30: Hirek.

A RÁDIÓ c ím e :
B u d a p e s t , V i l i ,  S á n d o r -u lc a  7.


